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RESUMO

O presente trabalho teve como intuito explanar o processo de organizagdo do
arranjo documental e do futuro memorial do Grupo de Dangas Folcloricas Alemas
Lustige Volkstanzgruppe Bergtal. Nele se encontra o contexto do processo de
imigracao europeia para o Brasil, focando na imigracdo alema e pomerana em Nova
Petropolis e em Sao José do Cai. A identidade, o folclore, a memaria e o patrimdnio
como temas centrais sdo abordados, a fim de estabelecer as devidas relagdes com o
grupo de dangas e os integrantes desse, bem como os métodos utilizados na coleta
de dados. Por fim, é apresentado como se deu a esquematizacdo do memorial do

grupo de dangas.

Palavras-chave: acervo; folclore; identidade; memoaria; patriménio.



ABSTRACT

The present work had the purpose of explaining the process of organization of the
documental arrangement and the future memorial of the German Folklore Dance
Group Lustige Volkstanzgruppe Bergtal. In this work is the context of the european
immigration process to Brazil, focusing on the german and pomeranian immigration
in Nova Petrépolis and Sao José do Cai. The identity, folklore, memory and heritage
as central themes are approached to establish the relationships with the dance
group and its members as well as the methods used in data collection. Finally, it is

presented how the dance group’s memorial was schematized.

Keywords: collection; folklore; identity; memory; heritage.
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1. INTRODUGAO

“Conhecer para preservar’. Foi com esse intuito que Silvia Drumm, no inicio
do més de abril, mais precisamente no dia quatro do ano de 1996, propiciou o
surgimento do Grupo de Dangas Folcloéricas Alemas Lustige Volkstanzgruppe Bergtal
(Bergtal), na pequena localidade interiorana de Sao José do Cai , por intermédio da
Escola Municipal de 1° Grau Incompleto Duque de Caxias. Nesse grupo, situado em
Nova Petropolis, Rio Grande do Sul, a docente reuniu jovens e alunos da escola em
que era professora, os quais viviam ali e aos arredores, ensinando-lhes os primeiros
passos de danca alema.

Devido a relagdo da pesquisadora, a qual esta ha 17 anos com grupo, foi
decidido tornar como objeto de estudo do presente projeto o Grupo de Dancgas
Folcléricas Alemés Lustige Volkstanzgruppe Bergtal, uma vez que € participante
dancarina deste desde os 3 anos, ja foi 22 Princesa do Folclore Alem&o pelo grupo e
€ a atual presidente deste, mas durante a pesquisa estabeleceu a relagao
necessaria enquanto pesquisadora. Em uma perspectiva de interculturalidade’ é que
essa pesquisa se enquadra, ja que foi por intermédio desse grupo que a
pesquisadora conheceu, aprendeu a amar, a admirar e a respeitar as culturas do
mundo; por isso, ha a importancia de preservar - hoje com um olhar totalmente mais
atento e critico - o que foi deixado de legado pelos imigrantes alemaes que
colonizaram Nova Petropolis juntamente aos pomeranos que colonizaram o Vale do
Cai.

Inicialmente, o nome do grupo era “Grupo de Dangas Edelweiss?”, sendo
atribuido tal nome devido ao gosto pessoal da coordenadora e a um grupo de outra
localidade que ela tinha por inspiracdo. Silvia percebeu que o grupo precisava de

um nome caracteristico, portanto, em conjunto com a sua mae, Gertrud Cidonia

' “Enquanto os termos “multicultural” e “pluricultural significam a coexisténcia e mutuo entendimento
de diferentes culturas na mesma sociedade, e o termo “intercultural” significa a interacdo entre as
diferentes culturas.” Barbosa (1998, p. 14)

2 “Edelweiss é uma flor branca encontrada nas mais altas montanhas e segundo o folclore popular,
quando o homem quer provar o seu amor ele precisa subir os alpes, encontrar a flor e entregar para a
sua amada, ja que, o caminho é muito perigoso e apenas o amor verdadeiro faria alguém se arriscar
para busca-la.” Mundo Tirolés (2016)
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Evers Drumm, levou para o grupo o nome “Lustige Volkstanzgruppe Bergtal”, que

caracteriza o espago geografico onde o grupo surgiu e seus integrantes, sendo
Lustige (animado), Volkstanzgruppe (grupo de dangas folcloricas) e Bergtal (ber -
morro, tal- vale), findando em um Animado Grupo de Dancgas Folcloricas Alemas
situado no vale entre morros.

A presente pesquisa académica tem por objetivo servir como fio condutor na
construgao de um panorama da organizagao do memorial para tal grupo de dancga.
Este futuro memorial tem por finalidade ser ndo apenas um local para preservagcao
da historia e da memdria, mas também um espago para pesquisa, salientando a
importancia da educacéao patrimonial que podera ser realizada no local, uma vez que
fontes sobre o grupo e sobre a cultura pomerana e alema ali estardo conservadas e
arquivadas.

Esta pesquisa de formulagdo do memorial, em um primeiro momento,
auxiliara na construgdo de uma imagem autorreferente® para o grupo reconhecer a
sua importancia no contexto em que esta inserido e para refletir sobre sua histéria e
sua trajetéria. Em um segundo momento, servira para a sensibilizagcdo da
comunidade que ja apoia e tem carinho pelo grupo no sentido de concretizar o
memorial. Também se entende que futuros integrantes e interessados no geral
possam compreender esses objetivos elencados a partir deste projeto. Além da
manutencdo e da preservagao da memoria do grupo e do local em que ele esta
inserido, ele ira servir, também, para a organizagcado das informagdes do Bergtal que
estdo esparsas, culminando no seu arranjo documental para melhor acesso a tais
informacdes, para o registro da memaria e para o estudo da construgdo da danca na
comunidade de Sao José do Cai. O arranjo documental para o memorial podera
servir, além disso, como modelo tedrico metodoldgico para organizagdo de
memoriais de outros grupos de dangas folcloricas alemas e de outros estilos de
Nova Petropolis.

Para desenvolver tal proposta, no primeiro capitulo - a introducéo - o leitor
conhecera um pouco sobre o tema, no panorama geral, ou seja, o que € o Bergtal e

como foi decidido ter ele como objeto de pesquisa.

% Que se refere a si mesmo. Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa (2013).
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O segundo capitulo serd destinado a contextualizacdo. E de extrema

importancia a compreensdao do motivo que esses imigrantes tiveram para se
estabelecer nestas terras tropicais, quais suas expectativas e seus sonhos e como
aconteceu tal processo; além da caracterizacdo do espago do lugar que, apos
algumas alteracdes, veio a ser denominada de Nova Petrépolis, sobre o territorio
pouco conhecido da Pomerénia, e também sobre a singela localidade de Sao José
do Cai.

O terceiro capitulo, por sua vez, servira para a explanagdo e para a
compreensao de alguns conceitos que caracterizam este trabalho, como memoria,
folclore e patriménio. Nele também se encontrara a parte metodolégica, em que, na
coleta e na andlise de dados, foram utilizados os métodos de observacao
participante e, também, de historia oral, com entrevistas feitas pela pesquisadora
com nomes importantes dentro da histéria do Bergtal, além de meios bibliograficos
que englobam a leitura de livros e de artigos que citam os temas folclore, arranjo
documental, educacdo patrimonial, histéria e memodria, bem como a analise de
arquivos pessoais dos integrantes do grupo de dancga supracitado.

O quarto e ultimo capitulo culminara na exposi¢céo da organizagcado do arranjo

documental e do memorial para a sua futura constitui¢ao.
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2. COMO, QUANDO E ONDE. A EMPREITADA DA IMIGRAGAO

O café, no Brasil, devido ao clima, tinha seu periodo entre germinacao e
colheita muito menor que em outros paises. Sendo assim, Henrichs (2013) coloca
que ele ganha arranque no final do século XIX, seguindo a mesma linha de produgao
da qual ja fora o agucar e a mineracao, representando 70% das exportacdes do pais.

Alinhado a isso, o fator de pressao externa determina que a pratica do trafico
de escravos, vindos de paises da Africa para o Brasil, precisaria parar. Para suprir a
falta dessa mao de obra, foram iniciadas politicas de colonizagao do territério. Essas
novas pessoas que viriam para o Brasil, sobretudo da Europa, eram modelos de
pessoas de bem que sabiam trabalhar e que eram consideradas superiores do que o
povo que havia sido escravizado e que ha muito ja trabalhava nessas terras,
principalmente, por serem, na sua maioria, brancas. Devido a uma intensa
campanha de divulgacao sobre o paraiso brasileiro e a péssima qualidade de vida
desses europeus, Henrichs (2013) comenta que, com o processo de transigao do
feudalismo para o capitalismo e as intensas guerras de unificagao, o povo nao tinha
emprego e, logo, era despejado de suas casas e passava a viver nas ruas em
situacdo de mendicancia. Por consequéncia, esses individuos, que estavam
morrendo de fome, viram nessa propaganda uma saida daquela situagao para si e
para sua familia. Quem muito se favoreceu dessa campanha de partida para a nova
terra foram as companhias maritimas, constatando como tal transporte como
rentavel, uma vez que o jeito que estavam acomodados essas pessoas de nada
importava, conseguir aglomerar centenas delas dentro do espacgo do navio era o
essencial para o negdcio. .

O primeiro contato estabelecido no Brasil, como sugere Henrichs (2013), foi
no Porto de Santos, na cidade de Sao Paulo, e no Porto de Ilha das Flores, no Rio
de Janeiro. Nesses portos havia as hospedarias oficiais onde esses imigrantes eram
depositados, passando por banhos para a retirada de qualquer doenga ou praga

contraida nos navios, assim como, aguardavam, geralmente por dias, 0 seu
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encaminhamento para o futuro local de moradia/trabalho. A maior parte dos

imigrantes que colocaram os pés nesses portos foram destinada as lavouras de café

no Espirito Santo, em Sao Paulo, em Minas Gerais e no Rio de Janeiro.

Figura 1 - Desembarque de imigrantes na Hospedaria

Fonte: Acervo Museu da Imigragao (séc. XIX)*

Segundo Henrichs (2013), a incipiéncia da imigragdo europeia a partir de
1818 foi com pessoas oriundas da Suiga, da Alemanha e da Italia. Para esses
imigrantes, havia sido realizada a concessao de reduzidas propriedades, com em
torno de 70 hectares cada, e de subsidios para o estabelecimento na terra. Durante
o periodo do | Império (1822-1831), o pais que mais recebeu incentivo para a
imigracao foi a Alemanha, fator que se da principalmente pela origem e pelo

prestigio da Imperatriz Leopoldina, como aponta Muller (1999 apud DRUMM, 2003)

E claro que ndo viriam portugueses, de quem o Brasil acabara de se
emancipar. Espanhdis, nem pensar, porque eram 0s inimigos na
regiao sul. Franceses também nao, porque um dia haviam invadido

do Rio de Janeiro fundado a “Franga Antartica”. Ingleses também né&o

“ Disponivel em:http://museudaimigracao.org.br/hospedaria-de-historias-imigracao-meios-de-transp
orte-e-passagens/
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porque igualmente haviam tentado instalar-se no Brasil. Holandeses

fora de cogitagdo, pois estiveram 24 anos no Nordeste Alemaes.

Leopoldina era alema.

Com a vinda desses alemées, sdo instaladas familias nas regides nordeste e
sudeste. No Rio de Janeiro, a presenca de suicos se fez notavel na localidade de
Nova Friburgo. Em 1824, esses imigrantes chegam ao Rio Grande do Sul, no Vale
do Rio dos Sinos. Como caracteriza Piccolo (1989), terminada a Guerra dos
Farrapos em 1845, que foi o motivo para a descontinuagdo do processo de
imigragcao para o sul do Brasil, um ano apds, em 1846, da-se a retomada de tal
empreitada.

Os imigrantes enviados para o sul do pais, de acordo com Paz (2006), foram
destinados principalmente para cumprir com o objetivo de ocupagéo de territério,
aléem de ajudar a introduzir a humilde propriedade agricola subsidiada pela mao de
obra ndo escrava, resultando no abastecimento do mercado interno. Para o
desenvolvimento desse programa de imigragao, o governo Imperial, como forma de
disciplina, optou por estabelecer normas legais para esse movimento de imigragao e
de colonizagdao, uma delas foi “- a lei n°. 514, de 28 de outubro de 1848, que
concedeu a cada uma das Provincias “seis léguas em quadra de terras devolutas”
destinadas exclusivamente a colonizacao;” (PAZ, 2006, p. 14). Dois anos apo6s o
estabelecimento dessa lei, outra veio para substitui-la, a denominada Lei n. 601, de
18 de setembro de 1850, mostrando que a configuragao® do acesso a terra no Brasil
havia mudado. A regularizagdo dos lotes nas coldnias provinciais do Rio Grande do
Sul foi elaborada a partir da Lei Provincial n® 304, de 1854, tendo por afirmacao de
Carlos Von Koseritz®, como conceitua Lando e Barros (1976 apud PAZ, 2006, p.14),

ja que “a colonizagao provincial s6 comegou a vigorar a partir desta lei.”

5 “Art. 1°. Ficam proibidas as aquisicdes de terras devolutas por outro titulo que nZo seja o de
compra.” |IOTTI, Luiza Horn (Org.). Imigracdo e Colonizag¢ado: Legislagdo de 1747-1915. Porto
Alegre: Assembléia Legislativa do Estado do Rs. - Caxias do Sul: Educs, 2001. 864 p.

6 Carlos Koseritz nasceu em Dessau na Alemanha em 1830; ele “fazia parte de uma geragédo de
intelectuais liberais que saiu da Europa em fungao da conjuntura a eles desfavoravel” aportando no
Brasil em 1851. THOMAS, Keil. KARL VON KOSERITZ (1830-1890): VIDA E OBRA: Instituto
Martius-Staden. 2008. Disponivel em: <http://www.martiusstaden.org.br/conteudo/detalhe/97/karl-von
-koseritz-1830-1890>. Acesso em: 07 set. 2019.
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2.1 A FORMAGAO DA COLONIA DE NOVA PETROPOLIS

Paz (2006, p.16) alega que “No periodo 1855-1859 intensificou-se a entrada
de imigrantes aleméaes, com a chegada de 5.024 colonos, o que levou o governo

provincial a criar novas coldnias, entre as quais a de Nova Petropolis.”

Figura 2 - Nova Petropolis no Rio Grande do Sul

\-'”"""L\’

5

MNova Petropolis no Rio Grande do Sul,
Mova Petropolis in Rio Grande do Sul.

Fonte: Deppe e Schoeler (2002 apud DRUMM, 2013)

“A Colbdnia Provincial de Nova Petrépolis foi fundada em 7 de setembro de
1858, no extremo norte da “Coldnia Aleméa de Sao Leopoldo”.” (DEPPE, 1988, p. 45)
pelo entdo denominado Presidente da Provincia, o Conselheiro Angelo Muniz da
Silva Ferraz. Helga Iracema Landgraf Piccolo, em seu livro “Contribuicdo para a
Histéria de Nova Petrépolis - Colonizacao e Evolugédo da Colénia”, tendo como ano
de langamento 1974 e sua reedigdo 1989, faz a listagem da legislagdo que
prevalecia na colénia. Sao descritos os critérios para a escolha do local, apontados

em relatério exposto por Angelo Muniz da Silva Ferraz & Assembléia Provincial, no
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dia 5 de novembro de 1858, na sua primeira sessédo. Abaixo seguem partes do

depoimento:

Depois de colher informa¢des minuciosas sobre a possibilidade de
descobrir-se uma boa estrada de carretas que encurtasse o trajeto
entre esta capital e a regido de Cima da Serra [...], incumbi ao
agrimensor José Maria Vidal da exploragao da parte que se dirige
para Cima da Serra [...]. Nos primeiros passos que sobre este objeto
se deram, reconheceu-se que, nos fundos de Linha Nova (municipio
de Sao Leopoldo), entre os rios Cadeia e Cai, existiam terrenos
feracissimos na mais linda situagdo, regados por limpidas e perenes
aguas de diversos arroios, que se deslizam sobre as margens dos
dois rios acima, como seus tributarios. [...] Essa situacdo me pareceu
azada para uma colbnia, ndo sé porque ficava proxima a diferentes
linhas, como a do Café e a do Horténcio, como porque nestes
lugares podem seus habitantes encontrar franca saida a seus
produtos, e relagbes e socorro de pessoas que falam a mesma
lingua, ja& aclimatadas, o que ndo se da nos lugares longinquos e
desertos. [...] O agrimensor’ a cujo o cargo estéo os trabalhos dessa
exploragdo, em um dos seus oficios, explicou-se neste teor: achei
reunido muitos elementos para a prosperidade desta nova colbnia,
inclusive a melhor estrada de rodagem que a natureza pode oferecer
em terrenos de serra. As aguas sdo permanentes, cristalinas e
abundantes; os terrenos de uma fertilidade assombrosa; os matos
frondosos e ricos de madeiras, e com seus tabuleiros
convenientemente inclinados para receberem todos os instrumentos
aratérios. (PICCOLO, 1989, p. 50)

Conforme PICCOLO (1989, p. 50), em sua obra ja mencionada, o depoimento
culmina com a informacao de que “Em virtude disto, criei ai uma col6nia, e mandei
medir nesse lugar prazos coloniais e pela sua posigao e configuragcédo de seu terreno

a denominei de Nova Petrépolis®.”

7 “Pessoa que mede campos, propriedades rurais e faz célculos de areas.” PORTUGUES, Dicio
Dicionario Online de. Agrimensor. Disponivel em: <https://www.dicio.com.br/agrimensor/>. Acesso
em: 07 set. 2019.

8 “...] a conclusdo de que se tratava de uma homenagem ao jovem imperador D.Pedro I, cuja
popularidade era muito grande naquela época. “Petropolis = Cidade de Pedro” e “Nova Petrépolis”
uma analogia a cidade imperial de “Petropolis” no Rio de Janeiro, cuja topografia € semelhante a da

nova coldnia. (PETROPOLIS, 1988, p. 47)
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Paz (2006) coloca que, em 1881, com a Lei do Orgamento, houve um corte de

verbas significativo na questdo da manutencdo das coldnias provinciais; dessa
forma, aquelas que ainda existiam foram emancipadas. Piccolo (1989) conceitua que
o diretor de Nova Petropolis Jodo Frederico Aveline Heinssen, em 11 de julho de
1881 entregara tal arquivo a Coletoria de Sdo Sebastido do Cai, gerando, assim, a
constituicdo do 3° Distrito de Sdo Sebastido do Cai entre o periodo de 1875-1955,
que, anteriormente, no periodo de 1858-1875, pertencia a Sao Leopoldo e se

emancipa no ano de 1954°.

Quadro 1 - Fases administrativas de Nova Petrépolis

1858-1875 1875-1954 A partir de 1954
Distrito de Sdo Leopoldo Distrito de Sdo Sebastiao do Municipio de Nova Petrépolis
Cai

Fonte: Adaptado de Deppe (1988)

“Nova Petropolis: simplesmente germanica”®. Atualmente, a cidade de Nova
Petropolis € conhecida por ser o jardim da Serra Gaucha e, também, por ser a
Capital Nacional do Cooperativismo. Tais titulos foram concedidos devido ao espaco
da Praca da Republica, carinhosamente conhecida por Praga das Flores, localizada
no centro da cidade, aos inumeros canteiros floridos espalhados por ela e a histéria
ligada ao Padre Theodor Amstad, que fundou a primeira cooperativa de crédito da
América Latina, atual Sicredi Pioneira. Além desses fatores, a cidade é conhecida
por sua hospitalidade, por sua gastronomia e por suas paisagens de tirar o félego. A
cidade é palco do maior festival do sul do pais, o Festival Internacional de Folclore -
o qual tem como lema “A diversidade € o que nos une” - que traz grupos de diversas
partes do mundo para ali exibirem a sua arte. Esse evento, que € o maior e mais

rentavel para a cidade nos quesitos economia e turismo, ocorre anualmente e tem

° (PAZ, 1998, p.20)

'® Frase utilizada nos meios digitais e protocolos da Prefeitura Municipal de Nova Petropolis. NOVA
PETROPOLIS. PREFEITURA MUNICIPAL DE NOVA PETROPOLIS.Nova Petrépolis
Simplesmente Germanica. Disponivel em: <https://www.novapetropolis.rs.gov.br/>. Acesso em: 01
set. 2019.
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inicio no més de julho, estendendo-se até agosto, com entrada gratuita, uma vez que

€ sediado na Praca das Flores. O municipio incentiva, principalmente, com verba

publica, as mais diversas formas de reproducéao cultural, fazendo com que inUmeros

grupos das mais diversas manifestagdes sejam criados e da melhor forma possivel

se mantenham.

Figura 3 - Relagdo de manifestagdes culturais em Nova Petrépolis

Banda Municipal

BFoto: Marganida Neumann

- Infantis
- Adultos

- Melhor Idade
- Adulto
- Infantil

Fonte: Revista do Perfil Socioecondmico 2017/2018. Acinp (2019)

2.2 A POMERANIA

De acordo com PICCOLO (1989, p.55)

Os primeiros imigrantes de Nova Petrépolis (de 1858 a 1859) foram
na sua grande maioria originarios da Pomerania, provincia da
Prussia. Eram lavradores e professavam a religido protestante. Assim
o foram, entre outros, os colonos Cristiano Schwantes, Jodo Marcks,
Gottlieb Rollof, Ludovico Steffens, Fernandez Scheffler, Frederico
Schwantes, Guilherme Goerke, Carlos Jahnke, Gottlieb Pottratz,
Guilherme Wunder, Ludovico Luedtke, da Linha Olinda; Dorothéa
Papke, Frederico Roeglin, Carlos Reissner, Henrique Mews,

Herrmann Sorgetz, da Linha Cristina; Gottlieb Kuester, Augusto
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Schwantes, Guilherme e Augusto Knaack, Frederico Benz, Henrique
Schild, Carlos Schatz, Augusto Ebert, Eduard Boech, da Linha
Sebastopol.

Rolke (1996) conceitua que as terras da Pomerania foram delineadas por
geleiras que partiam do territério da Escandinavia. Com influéncia do clima, o
derretimento dessas massas de gelo esculpiram o seu relevo, a formagao do seu

solo e a predisposi¢ao dos seus rios.

Figura 4 - A Alemanha do século X ao século XllI
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Fonte: NICHOLAS, David. A Evolugao do Mundo Medieval: Sociedade, Governo e Pensamento

na Europa: 312-1500. Portugal: Publicagcdes Europa - América, 1999.
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Figura 5- Mapa da Pomeréania indicando fronteira provincial e municipios/comarcas

Fonte: ROLKE, Helmar Reinhard. Descobrindo Raizes: Aspectos Geograficos, Historicos e

Culturais da Pomerania. Vitéria: Ufes. Secretaria de Produgéo e Difusdo Cultural, 1996. 123 p.

Como o autor ja citado descreve, a argila juntamente a areia e ao calcario sao
os principais residuo das geleiras; dessa forma, por serem materiais muito finos, era
de habito que eles se assentassem no fundo delas, ganhando a denominagao de
“morainas de fundo™', formadoras das planicies. Conforme as geleiras passaram a
derreter, as denominadas “morainas de fundo” foram aparecendo, no caso, “a faixa
litoranea pomerana, com suas terras baixas e onduladas com muitos lagos e rios”.
ROLKE (1996, p.2). O litoral foi formado pela por¢cdo de agua que se acumulou,

formando, assim, o que atualmente conhecemos por Mar Baltico.

E obscura a histéria sobre quem habitou primeiro a regiéo que hoje
conhecemos como Pomerania. Através de  escavagbes
descobriram-se sepulturas que atestam a passagem, por ali, de dois
povos, com culturas distintas. Isto cai para dentro da Idade da Pedra
Polida, periodo que se estende de 10 mil até 4 mil anos antes de
Cristo. (ROLKE 1996, p. 7)

" “O material mais grosso era empurrado pela borda da geleira, formando entdo as famosas
ondulagées na paisagem da Pomerania, ou seja, as “morainas frontais.”.“ Rolke (1996)
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Rolke (1996) coloca que um dos povos mencionados realizava o

sepultamento de seus mortos em tumulos repletos de pedras, enquanto, com o
sujeito, colocavam armas e joias. Eles também faziam a fabricagdo de vasos de
ceramica ornamentados. O segundo povo também confeccionava vasos de ceramica
ornamentados de uma forma mais simples e com seus mortos realizavam a
cremagao, tendo as respectivas cinzas armazenadas em pequenas urnas.

Com a chegada dos povos germanicos “[...] ostrogodos, visigodos, rugios e
suevos na regido” ROLKE (1996, p. 8), comega-se a fazer a utilizagdo do ferro. Com
o movimento conhecido pela histéria como “Migragdo dos povos”, 0s grupos
germanicos que estavam na regidao do Mar Baltico (Pomerania) comegam a migrar
para o sul em direcdo ao Mar Mediterraneo. Com isso, as terras da Pomerania
ficaram quase desabitadas e pouco a pouco comegaram a ser preenchidas por
povos eslavos, fazendo parte os russos, os poloneses e os Wendes.

“A traducéo da palavra Wende é: os habitantes da grande pastagem.” ROLKE
(1996, p. 9). Os Wendes, até se estabelecerem na Pomerania', eram némades e
possuidores de rebanhos, algo que caracteriza o significado da sua nomenclatura.
Tem-se informes de pratica de bigamia dentro da estrutura social do povo, assim
como a morte de criangas recém-nascidas do sexo feminino, caracterizando um
sistema de familia patriarcal. Além disso, para eles, a terra deveria ser trabalhada
em conjunto por pessoas com parentesco que dividem uma residéncia, surgindo,

assim, aglomerados denominados coldnias (ROLKE, 1996).

Todo esse processo leva mais ou menos 500 anos, culminando na
figura do Duque. Duques sdo chefes de determinados territérios
sobre 0s quais exercem toda autoridade, organizando ali a vida em
todos os niveis. (ROLKE, 1996, p. 10)

“As localidades de Ahrenshoop do Darss na Pomerania Ocidental e Piasnitz
na Pomeréania Oriental, sdo os dois extremos entre o oeste e o leste.” ROLKE (1996,
p. 3) A regiao mais ao norte banhada pelo Mar Baltico é fértil, sendo assim, as terras

sdo boas para o cultivo de trigo, de cevada e de beterraba agucareira e para o

2 “Sabe-se que o nome Pomerania vem da lingua Wende. PO MORJE significa a terra perto do mar
ou no mar.” ROLKE (1996, p. 9)
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crescimento dos pastos. A regiao localizada mais ao sul tem predominancia de solo

arenoso, sendo melhor para o cultivo de batata inglesa e de centeio. Devido a
grande faixa litoranea e a concentragao de varios lagos e rios na parte interiorana, a

pratica da pesca era abundante (ROLKE, 1996)

Seguindo-se da localidade de Ahrenshoop em direcdo ao leste,
chega-se a Stralsund, a cidade mais importante da Pomerania
Ocidental. De Stralsundn chega-se a ilha de Rigen, a maior da

Alemanha. Rigen é famosa pelo seus barrancos de calcario,

moldados pela agéo do vento e do mar. ROLKE (1996, p.3)

A tentativa de anexar a Pomerania a seu territorio foi feita por diversos povos
e culturas; com a falha, a opcao foi amansar a flama de liberdade desses
wendes-pomeranos™® - crentes em divindades que exteriorizam através da natureza -
mediante a cristianizacdo. Esse processo se deu a partir do ano de 1124, quando o
Duque Wartislaw recepciona em seu territério, povoado de Pyritz, a comitiva do
Bispo Otto de Bamberg'; de tal ponto ele se desloca até outra localidade
denominada Wollin e “No caminho constroi onze igrejas e batiza 22.165 pomeranos.
Em Stettin, o templo construido para o deus Triglaw' é totalmente destruido.”
ROLKE (1996, p. 12). Nessa primeira viagem, o principal intuito do Bispo Otto de
Bamberg é deixar os pomeranos amansados para os poloneses, uma vez que sao
eles que pedem o auxilio ao Bispo. Ja na segunda, agora subsidiada pelo rei aleméo
Lotario da Saxénia, a intencao é franquear os limites pomeranos para o comércio e
cultura alema, com isso, de forma tranquila e em nome de Cristo, conseguem tornar
0 povo pomerano dependente, de ambas as formas, da Alemanha. Quatrocentos e
seis anos depois, no ano de 1530’, é introduzida a Reforma da Igreja na Pomerania;
com isso, a Pomerania converte-se, em sua totalidade, em evangélica/luterana.
Devido a esse intenso periodo de guerras e invasdes, que data entre os séculos
XVII, XVIII e XIX, a Pomerania torna-se parte do Império Prussiano no ano de 1817,

com denominacgao de “Provincia Prussiana da Pomeréania” (DRUMM, 2003).

¥ ROLKE (1996, p. 11)

14 “Otto de Bamberg era bispo da Diocese do mesmo nome, na Baviera, sul da Alemanha.” ROLKE
(1996, p. 13)

15 “O maior deus dos wendes é Triglaw.” ROLKE (1996, p. 11)
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Rolke (1996) aborda que, devido a descendéncia dos Wende, o povo

pomerano € caracterizado também por celebrar com muita ansia as festas, essas
sempre regadas com muita comida e bebida. Destacam-se, ainda, as festas
religiosas de Natal, Ano Novo, Pascoa, Pentecostes e as de casamento. Uma das
principais comemoragdes é a Festa da Colheita, pois colheita significa alimento,
entdo, deve-se comemorar. Esse festejo tem seu inicio no més de agosto e termina
praticamente no fim do outono - o qual a comunidade de Sao José do Cai ainda
realiza todos os anos a Festa da Colheita.

Apo6s a Primeira Guerra Mundial, com a Alemanha saindo perdedora do
conflito, o mapa da Europa, sob jurisdicdo do Tratado de Versalhes, tem seu
esquema alterado mais uma vez, com isso, “As provincias de Posen e Prussia
Ocidental passam para o dominio da Polénia [...]” ROLKE (1996, p.35) e “[...] a
Pomerania Oriental passa a ser fronteira da Alemanha com a Polénia.” ROLKE
(1996, p.35)

ROLKE (1996, p.39) alega que

O que sobra sdo duas Alemanhas. Uma, [...] chamada Alemanha
Oriental. A outra [..] conhecida como Alemanha Ocidental. O
restante da Pomerania Ocidental é integrado a Alemanha Oriental e
passa a chamar-se Mecklenburg-Vorpommern,
Mecklenburgo-Pomerania Anterior. A Pomerénia como um todo

desaparece do mapa!

2.3 UMA LOCALIDADE CHAMADA SAQ JOSE DO CAi

Drumm (2003) aponta nomes de alguns navios que trouxeram imigrantes
pomeranos para o Brasil, dentre eles: Delphin, Gemina, Netuno, Formosa e August’s
Emma, sendo que este ultimo navio constituiu-se como o primeiro a trazer esses
imigrantes para o Rio Grande do Sul na data de 8 de dezembro de 1858, tendo
como saida o porto da cidade de Hamburgo. Esses pomeranos que chegaram para
colonizar a Coldnia Provincial de Nova Petropolis foram destinados para a localidade
de Sao José do Cai, lugar que possui terras férteis para o emprego da agricultura
como mostra Pe. A. Schimitz (1975 apud DRUMM, 2003)
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Os pomeranos provinham da regido oriental da Alemanha onde
predominava a grande propriedade rural. La se havia conservado por
muito mais tempo o regime feudal. Os emigrantes, quase todos,
provinham das familias dos agregados e eram bons trabalhadores.
Eles, uma vez no Brasil, por causa da sua grande capacidade e
dedicagdo ao trabalho, somadas a fertiidade do solo, em pouco
tempo, via de regra, tornaram-se colonos abastados. Exemplo

caracteristico disto é o lugar chamado Sao José do Cai.

De acordo com o quadro abaixo, pode-se perceber alguns, dentre os varios

pomeranos, que se estabeleceram no Vale do Rio Cai e que se encontram

sepultados nas localidades de Sebastopol e Sdo José do Cai.

Quadro 2 - Imigrantes oriundos da Pomerania, sepultados nas localidades de

Sebastopol e Sao José do Cai

Nome Regiao Nascimento Imigrado em Falecimento
Auguste Schildt Kleinreichow 1836 - 31/03/1875
Regelin
Ernestine Luise
Christiane
Friedrich Benz Birknow 03/10/1842 1858 27/08/1901
Ziuhl Maass Podewitz 04/02/1840 1859 12/12/1907
Caroline Kich Carthow 04/08/1841 1858 20/12/1909
Zummach
Wilhelm Knaak Popil 19/07/1822 1858 14/02/1911
Wilhelm Friedrich Jagelin 03/07/1834 1858 23/10/1920
Christian
Blankenburg

Fonte: Adaptado de Drumm (2013).
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Uma vez estabelecidos, o Rio Cai servia como via de ligagao e de locomogao

entre as localidades que estavam situadas nas suas margens. Para realizar a
travessia, era necessaria a utilizacdo de botes, ou, em partes em que o rio era
menos fundo, podia-se fazer a travessia a pé ou a cavalo. Para o transporte de mais
pessoas ou até mesmo de animais, o veiculo responsavel pela passagem era a
balsa, que, na localidade de Sao José do Cai, tinha o Sr. Adam Spiering como
proprietario. A travessia entre Linha Sebastopol (margem direita) e Sao José do Cai
(margem esquerda) era movida principalmente pela religido, esta protestante'®, uma
vez que ali estava a igreja'’. Posteriormente, foi decidido realizar a construcéo de
uma igreja na comunidade de Sao José do Cai (em 1950), tendo em vista que a

maioria dos integrantes ficava neste lado do rio (DRUMM, 2003).

Figura 6 - Balsa do Sr. Spiering

Fonte: Acervo pessoal de Isalina Bischoff

A pesquisadora pode comprovar, durante o estudo sobre a localidade de Sao
José do Cai, que o material acerca dessa regido € extremamente escasso,
finalizando apenas em uma narrativa sobre as matas virgens e as terras férteis
propicias para o cultivo. Por isso, acredita-se ser de extrema importancia realizar

entrevistas com as pessoas mais antigas, tanto da comunidade de Sao José do Cai,

16 Conhecida atualmente como Igreja Evangélica de Confissdo Luterana do Brasil (IECLB). Drumm
(2003, p. 28)

7 Relato da Sr® Theolina Schwantes Seefeld, 91 anos, cedida a pesquisadora, conta que foi a
primeira igreja construida no ano de 1880. Drumm (2003, p. 28)
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quanto de Linha Sebastopol, antes que viessem a se tornar incapazes de poder

fazé-la, pois a contribuicdo da memdria de como era a localidade se faria presente e
acarretaria em um material teérico mais amplo no que diz respeito tanto a geografia
do local quanto as relagdes sociais e econdmicas. Nessa 6tica, Halbwachs (1970
apud SOARES, 2007, p. 46) coloca que “a unica forma de salvar as lembrancas de
um determinado grupo é fixa-las por escrito em uma narrativa, uma vez que as

palavras e os pensamentos morrem, mas os escritos permanecem.”.

2.4 LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL

Silvia Drumm narra (informagao verbal') como comegou o grupo de dangas
na pequena localidade interiorana de Sao José do Cai, fala um pouco sobre essa
incipiente ideia e como se deu o processo de constituicdo de uma identidade

pomerana:

“O Bergtal comegou pelo fato da gente ter um grupo de jovens na
localidade de Sao José do Cai, onde eu era professora, professora de
turma multisseriada, e esses jovens, principalmente as criangas,
tinhamos uma apresentagdo em setembro (e eu dangava em grupo
folclérico), vamos dangar com as criangas. Preparamos as criangas
para uma apresentagdo e, com isso 0s jovens também gostaram da
ideia. Entdo, no ano seguinte,em 1996, entdo, comegou o Bergtal
oficialmente, sem nome, batizado as pressas em julho daquele ano
como Edelweiss [...] e depois a gente foi construindo a histéria do
grupo, muito por acreditar que o folclore fazia a diferenga em outras
localidades de Nova Petropolis. [...] Nés tinhamos a localidade préxima,
Linha Temeraria, que tinha o grupo de dangas, mas S&o José do Cai
nao tinha. Entéo, pelo fato de conseguir mobilizar os alunos na escola,
de conseguir fazer com que os jovens ali se interessassem entdo a
gente comecou a trilhar, caminhar entdo o Bergtal, né [...] e, assim, eu
consegui perceber, pelo pouco tempo que eu tava ali, que tinha uma
cultura muito forte ali, né, entdo a gente comegou a convidar pessoas
da localidade e de localidades ao redor, entdo nisso entra Vila Cristina,

Sebastopol, a entrada da Linha Temeraria, toda essa regido, nao so6 a

'8 DRUMM. Silvia. [Entrevista cedida a] Angela Sbersi, Caxias do Sul, 2019, no dia 07 de setembro de
2019.
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localidade de S&o José do Cai, Linha Piraja também entrou [...] isso
comegou entdo a mobilizar as pessoas, a comunidade em si, e deu
certo né. E aquela ideia que tu planta, que tu ndo sabe como vai dar os
frutos mas, pelo fato das pessoas, dos pais, dos componentes serem
engajados o grupo de dangas tem toda essa trajetéria que a gente tem
até hoje.

[...] eu via os outros grupos andando, as outras comunidades
se destacando pelos grupos de dangas e eu sempre gostei desse tipo
de trabalho, entdo foi uma semente que eu ja ia plantando nas escolas
onde eu ja trabalhei (ja fui professora de folclore em muita escola), mas
eu vejo que quando a gente trabalha em escola a coisa € um pouco
mais forgada, o aluno TEM QUE participar, num grupo de dangas onde
as pessoas TEM QUE VIR até la porque gostam ou porque se
interessam o trabalho é outro. E diferente, porque a pessoa se sente
mais engajada com aquilo que ta procurando, € um lazer.

[...] entdo a questdo do folclore, é assim, literalmente cultura de
um povo [...] que povo? Que nos liga a uma identidade, do quem
somos né, noés todos, assim, noés hoje falamos que somos os
pomeranos em Nova Petropolis, porque realmente € o Unico veio em
Nova Petrépolis que se manifesta como pomerano, porque foi um
imigrante que veio aqui para Nova Petropolis, mas ele foi esquecido,
ele ndo é muito divulgado o pomerano em si né. O pomerano, ele nao
deixou muita coisa registrada, o proprio Vale do Rio Cai nao tem
muitos registros escritos em algumas coisas principalmente Nova
Petrépolis. Nova Petropolis nisso € um pouco falha, porque se fala
muito do Hunsrick, se fala muito do Béemio, mas nao se fala do Vale
do Rio Cai, né, se fala sim, mas se fala pouco [...] Nés hoje estamos
bem mais firmes na questdo dos pomeranos porque a gente teve de
buscar, como grupo de dancas, uma identidade, nessa identidade
chegamos nos pomeranos. Entdo nds fomos fazendo varias
construgdes dentro da trajetéria do grupo, porque & em 1996 nés nao

nos intitulamos de pomeranos, né, o grupo naquela época néo era

maduro o suficiente o grupo pra isso.”

Como é de costume em todos os grupos de danca folclorica alema de Nova
Petropolis - e em alguns outros pelo Brasil que possuem uma categoria infantil -, as

criangas ingressam no grupo em torno dos trés anos. E dentro do grupo, dancando e
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brincando, que elas comegam a compreender, além da escola, o que € ter um corpo

e como ele se movimenta; a trabalhar a concentragdo, necessaria para a precisao
dos passos, e a ampliar o seu circulo social.
Samuel Goldbeck, dancarino ativo no grupo desde o ano de 1996, descreve

(informagao verbal'®), como eram realizados os primeiros ensaios:

“os ensaios, [...] quando eu entrei em 1997, a gente fez... o local
predominante ali, a gente fez alguns ensaios na escolinha pequena
ainda, com a Silvia, volta e meia, as vezes, mas o local predominante,
oficial, assim, era a sociedade la de cima, aquela sociedade, a
pequena la em cima. Ai, a gente, eu lembro muito, o ensaio era no
sabado as 14h da tarde, sempre. Teve um tempo que a gente fez
ensaio nas sextas-feiras a noite (isso ficou acho que um a dois anos,
sexta, 18h da tarde, ensaio, la também, mas depois voltou para o
sabado, 14h da tarde, e o adulto entdo era as 18h da tarde) [...] e a
professora, bom, como eram outros tempos, como nao tinhamos a
tecnologia que temos hoje (pen drive, mp3, internet [...]), naquela
época a professora colocava as musicas na fitinha, dai era a fitinha
cassete com as musicas [...] entdo ai a professora tocava a musica
[...], entdo, bah, passou a musica uma vez, “vamos dangar de novo’,
tinha que ir 14, rebobinar a fita, achar o ponto da fita pra dar play, pra
gente dangar de novo [...] entdo isso é da minha época, dos primeiros

anos do Bergtal, entéo, pra tu ver como era trabalhoso.”

Silvia Drumm, sobre os ensaios também coloca (informagao verbal)? que:

“[...] eu nao consigo lembrar de ensaios assim e dizer que aquele
ensaio nao rendeu, nao deu certo... eu sempre buscava assim (por
mais que as vezes parecia que a coisa nao tava andando) estimular,
vamos de novo, vamos de novo, vamos repetir aqui ndo deu certo,
fulano ajuda o ciclano la na hora do passo [...] eu ndo consigo olhar
para tras e pensar “bah, teve um ensaio ruim, péssimo” [...] eu sou

muito de acreditar que a pessoa é capaz de ir pra frente. Ela pode

' GOLDBECK. Samuel. [Entrevista cedida a] Angela Sbersi, Caxias do Sul, 2019, no dia 08 de
setembro de 2019.

20 DRUMM. Silvia. [Entrevista cedida a] Angela Sbersi, Caxias do Sul, 2019, no dia 07 de setembro de
2019.
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estar meio atolada ou travada por um tempo, mas daqui a pouco ela

anda, tem que acreditar que isso vai dar certo.”

Inicialmente, o nome do grupo foi “Grupo de Dangas Edelweiss™', sendo
atribuido devido ao gosto pessoal da coordenadora. Silvia percebeu que o grupo
precisava de um nome caracteristico, portanto, em conjunto com a sua mae Gertrud
Cidonia Evers Drumm, levou para todos o nome “Lustige Volkstanzgruppe Bergtal”
que caracteriza o espago geografico onde o grupo surgiu e seus integrantes, sendo
Lustige (animado), Volkstanzgruppe (grupo de dancgas folcléricas) e Bergtal (ber -
morro, tal- vale), findando em um Alegre Grupo de Dangas Folcléricas Alemas
situado no vale entre morros ou no vale do Rio Cai .

No inicio do grupo, até meados de 2009, os integrantes eram caracterizados
por pessoas que trabalhavam somente na plantagdo, na roga; dessa forma, a
facilidade em fazer as figuras que exigiam forga eram muito maior. Atualmente, o
grupo é composto por um numero muito majoritariamente de universitarios que
trabalham em empresas ou em cargos de cunho mais leve, deixando a preparagao
fisica - tecnicamente falando - um pouco a desejar. Sobre isso, Jovana Pauletti, atual

coordenadora do Bergtal explana que (informagéo verbal®?):

“[---] quando eu comecei, a Silvia ainda era coordenadora. O grupo ja
tinha um ritmo de trabalho, entdo os ensaios eram de uma forma bem
diferente do que s&o hoje. As pessoas que tavam naquela época
eram as mesmas pessoas que tavam desde o inicio do grupo, entéo
todo mundo tinha uma técnica melhor, além de que todas as pessoas
eram pessoas que trabalhavam na roga, entdo elas tinham uma
técnica melhor, os meninos principalmente (sdo os responsaveis por
guiar, digamos assim, MAIS, mas eu to tentando mudar isso um
pouquinho para que a gente tenha essa condugao dos dois, né, ndo
focar s6 no menino, mas o menino querendo ou ndo tem mais essa

funcdo de guiar) os meninos entdo naquela época tinham mais a

2! “Edelweiss & uma flor branca encontrada nas mais altas montanhas e segundo o folclore popular,
quando o homem quer provar o seu amor ele precisa subir os alpes, encontrar a flor e entregar para a
sua amada, ja que, o caminho é muito perigoso e apenas o amor verdadeiro faria alguém se arriscar
para busca-la.” Mundo Tirolés (2016)

22 PAULETTI. Jovana. [Entrevista cedida a] Angela Sbersi, Caxias do Sul, 2019, no dia 12 de outubro
de 2019.
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fungdo de guiar, [...] eles tinham uma condigédo fisica um pouco
melhor pra conseguir fazer essa parte de condugao um pouco melhor,
entdo a gente tinha essa parte técnica um pouco mais aperfeigoada.
Por causa da condicédo fisica dos meninos, enfim, ai saiam muito
mais aéreos, muito mais figuras. Entao, se tu tem um corpo artistico,
tem pessoas que conseguem erguer outras, fica muito mais facil de
fazer o que a gente faz. [...] hoje eu vejo que falta um pouco de
técnica pra essas pessoas, que eu acho que é isso que vai fazer
diferenca no grupo, mas é o que aos pouquinhos eu t6 tentando
inserir dentro dos nossos ensaios. Os ensaios sd0 um pouco
baguncados por essa questdo de eu ndo ter a autoridade que eu
deveria ter ou as pessoas me respeitarem da forma que deveria ser,
mas que eu acho que a gente constréi ao pouquinhos assim, ndo que

TENHA que ser também dessa forma, sabe, € s6 uma suposi¢ao.”.

O brasdo do Bergtal tem como simbolo o brasdo da Pomerania, sendo
personalizado por um Grifo®. Na parte posterior esta situado o nome do grupo e na

parte inferior encontra-se a data de fundacgao e a localidade a qual representa.

Figura 7 - Brasao do Bergtal

Fustige Polkstansgruppe
Bergtal

Sao José do Cai
04 - 04 - 1996

Fonte: Lustige Volkstanzgruppe Bergtal (2019)

2 “A Pomerania tem como brasdo a figura de um grifo de cor vermelha. O grifo é uma figura da
mitologia que ja aparece na cultura babilénica, mas principalmente na grega [...]. Esta figura fantastica
€ sempre representada de perfil, sendo que a parte dianteira do corpo é de aguia e a traseira, de
ledo, com asas abertas [...] Através do corpo do ledo, o grifo simboliza forca. A mesma simbologia
vale para a parte superior: como a aguia enxerga bem, o grifo também significa vigilancia. Com essa
simbologia, logo cedo o grifo se tornou simbolo de poder.” Rélke (1996, p. 84-85)
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Para a primeira apresentacgao oficial do grupo, que ocorreu no dia 25 de julho

de 1998, nado existia um traje tipico oficial; portanto, buscou-se trajes que
representassem as diversas etnias que compdem a regido em que estéo situados:

alema, gaucha e italiana.

Figura 8 - Primeira apresentagdo do Bergtal (Trajes diversos)

Fonte: Acervo pessoal de Silvia Drumm

Para o segundo traje oficial do grupo, foram somente trocadas as saias
verdes por vermelhas, e os homens acrescentaram um colete vermelho, continuando

no estilo moda folclérica.

Figura 9 - Segundo traje oficial do Bergtal
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Fonte: Acervo pessoal de Silvia Drumm
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Com a necessidade de se ter um traje tipico de alguma regido da Alemanha,
que representasse 0 que o grupo sentia e queria preservar, deu-se o projeto de
confecgao do terceiro traje. Mediante pesquisas e entrevistas feitas com pessoas
idosas da localidade de Sao José do Cai, bem como entrevistas e analise de
registros de nascimentos e &bitos, atestou-se que a maior parte dos colonizadores
de tal regido interiorana eram imigrantes vindos da Pomerania. Devido a isso, o
terceiro traje oficial do grupo, que fora confeccionado no ano de 2002, foi dessa
regido, mais precisamente a localidade de Belbuck, situada na Pomerania Oriental,
atual Poldnia. A pequena aldeia de Belbuck era muito semelhante ao Vale do Cai,
com terras muito férteis, propicias para o plantio. Os habitantes eram ricos colonos,
e essa riqueza foi traduzida para o traje: na barra do vestido com o dourado e na sua
parte de cima com o brocado, um tipo de tecido muito nobre. O vermelho traz a tona
a vida, a alegria do povo. As partes de baixo, como blusa, avental, bombachinha,
saia de armagao e meias sao de um tecido branco e sem brilho, pois, além de ser
um traje de gala utilizado para ir em missas, kerbs e casamentos, ele era também
usado no labor; sendo assim, ©precisava ser facil de lavar
(HAENEL;SAENGER;HACKBARTH, 1995).

Figura 10%* - Recebimento do primeiro traje oficial folclérico

Fonte: Acervo pessoal de Silvia Drumm

2 Neste dia, Eliane Zang Kich (a primeira com traje, da esquerda para a direita) contou ao grupo que
estava gravida de Volmir Kich (o primeiro da fileira de tréas da direita para esquerda). Nove meses
depois nasce Gabriela Kich. Gabriela é dangarina ativa do grupo ha 14 anos. Informagao cedida por
Silvia Drumm.
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Atualmente, o traje mais utilizado pelo grupo é o quarto traje oficial produzido
em 2016 em comemoragao aos 20 anos de grupo. Esse € originario de Monchgut,
um meia ilha pertencente a ilha de Insel Rugen, parte ocidental da Pomerania,
atualmente localizada ao norte da Alemanha.

A agricultura sempre foi a economia mais importante da ilha, porém a pesca
também sempre se fez presente porque a localidade oferecia essa possibilidade, em
razao de ser banhada pelo Mar Baltico. Essas atividades permaneceram vivas até o
final do século XIX, pois o turismo tornou-se a maior fonte de renda da regiéo.

No traje feminino, as mogas e as senhoras vestem uma saia preta longa, com
barra azul, a qual, por algumas mulheres era confeccionada no tear. O avental é de
tecidos finos, com flores, listras de varias cores ou somente em branco. O corpete é
preto com bordados, flores ou adornos regionais, como exemplo as flores e as cores
simbolizam a riqueza que vem da terra. O xale florido é inserido pelas pontas por
dentro do corpete. Na cabeca, usa-se uma touca em formato de sino, revestido de
preto, ou, um chapéu feito com palha de trigo, que servia como protecéo contra o sol
e 0 vento constante da regido na lida de campo.

No traje masculino, os rapazes vestem uma larga cal¢a branca de linho que
vai até a panturrilha, a qual servia no passado para proteger o pescador enquanto
trabalhava na agua, impedindo que se molhasse com facilidade ou que entrasse
muita agua em suas botas. A largura da calga facilitava que o tecido secasse com o
vento. O colete é listrado de azul marinho ou de vermelho, que € usado sob um
casaco preto ou azul marinho. A boina é preta com aba ou uma touca listrada, com a
fungao de proteger a cabeca (HAENEL;SAENGER;HACKBARTH, 1995).



37

Figura 11- Traje da regido de Mdénchguth

Foto: Margarida Neumann, Festival Internacional de Folclore de Nova Petropolis, 2018.2°

O traje da categoria infantil do Bergtal, quando essa se iniciou, o qual era

caracterizado por um traje de moda folclérica, era custeado pelos pais.

2 Mulher que esta sendo carregada de frente para o publico durante a danga é a pesquisadora,
Angela Sbersi.
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Figura 12 - Primeiro traje da categoria infantil

Fonte: Acervo pessoal de Silvia Drumm

Posteriormente, na confecgdo do primeiro traje oficial da categoria, o grupo
passou a custea-lo. Pensou-se em algo que retratasse, mesmo que de forma mais
simples, a comunidade de Sao José do Cai, por isso a saia das meninas era de cor
verde, representando as terras férteis, e o dourado do avental e dos detalhes do

corpete representavam o ouro, a amizade e a fartura.

Figura 13 - Primeiro traje oficial da categoria infantil

Fonte: Acervo pessoal de Silvia Drumm
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O segundo traje oficial foi confeccionado no ano de 2018, sendo esse de

origem pomerana. Infelizmente, o grupo n&do me disponibilizou historico.

Figura 14 - Segundo traje oficial da categoria infantil
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Foto: Margarida Neumann, Festival Internacional de Folclore de Nova Petropolis, 2018.

Desde que os trajes comecaram a ser custeados pela organizagédo, o
integrante, no momento que se desliga do grupo, deve devolvé-lo. Sendo assim, os

trajes s&o passados de integrante para integrante.

Para finalizar, o objetivo desse capitulo foi contar a histéria de criacédo do
objeto de estudo, o Lustige Volkstanzgruppe Bergtal, assim como a forma que
aconteciam/acontecem os ensaios, a questao da identificagdo com o povo pomerano
através das entrevistas feitas com ex e atuais integrantes e o historico dos trajes

utilizados pelos integrantes desde a criagéo.
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3. FOLCLORE E PATRIMONIO, UMA IDENTIDADE EM COSTURA

O conceito folclore transita por muitos termos e é interpretado de formas

diferentes. Ele pode ser considerado como tudo que o povo faz e constitui como

tradicdo, ou como uma diminuta parte das tradi¢des populares. Pode ser tdo extenso

quanto cultura, ou s6 substituir o termo “cultura popular’ em uma nomenclatura mais

inovadora.

Para o presente trabalho, considera-se o conceito de folclore a partir da

definigdo de Brandéao (1984, p. 31), o qual afirma que

Constituem o fato folclérico as maneiras de pensar, sentir e agir de
um povo, preservadas pela tradigdo popular e pela imitagao, e que
ndo sejam diretamente influenciadas pelos circulos eruditos e
instituicbes que se dedicam ou a renovagao e conservagdo do
patrimbnio cientifico e artistico humano ou a fixagdo de uma

orientacao religiosa e filosdfica.

Com isso, leva-se em conta o significado de danca folclérica como uma forma

recreativa da dancga tradicional de um povo, sendo, na maior parte dos casos,

transcorrida de forma andénima e de geragdo em geragao, transformando-se e

renovando-se de acordo com o momento. Brandao (1984, p. 39) aponta que

O ser humano é basicamente criativo e recriador e os artistas
populares que lidam com o canto, a danga, o artesanato modificam
continuamente aquilo que um dia aprenderam a fazer. Essas sao as
regras humanas da criacdo e do amor: fazer de novo, refazer, inovar,
recuperar, retomar o antigo e a tradi¢cdo, de novo inovar, incorporar o

velho no novo e transformar um com o poder do outro [...]

O termo “tradicdo inventada”, presente nesta pesquisa foi utilizada por Santos

(2017) para abordar os Grupos de Dangas Folcléricas Alemas em sua pesquisa,

sendo assim, ambos os estudos vao ao encontro em relagdo a linha de pensamento,

entendendo que
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O termo “tradicdo inventada” é utilizada num sentido amplo, mas
nunca indefinido. Inclui tanto as “tradicdes” realmente inventadas,
construidas e formalmente institucionalizadas, quantos as que
surgiram de maneira mais dificil de localizar num periodo limitado e
determinado de tempo - as vezes coisas de poucos anos apenas - €
se estabeleceram com enorme rapidez. (HOBSBAWM; RANGER,
2002, p. 9)

Segundo Santos (2017), o processo de desenvolvimento das dangas

folcléricas alemas no nosso pais findaram na preservagcdao de uma “tradigao

germanica inventada”, tendo como base um imaginario de carater emblematico.
Sobre isso, (HOBSBAWM; RANGER, 2002, p. 9) apontam que

Entretanto,

Por “tradicdo inventada” entende-se um conjunto de préticas,
normalmente reguladas por regras tacita ou abertamente aceitas; tais
praticas, de natureza ritual ou simbdlica, visam inculcar certos
valores e normas de comportamento através da repeticdo, o que
implica, automaticamente, uma continuidade em relagao ao passado.
Alids, sempre que possivel, tenta-se estabelecer uma continuidade

com um passado histérico apropriado.

na medida em que ha referéncia a um passado historico, as tradicdes
“inventadas” caracterizam-se por estabelecer com ele uma
continuidade bastante artificial. Em poucas palavras, elas sao
reagdes a situagdes novas que ou assumem a forma de referéncia a
situagdes anteriores, ou estabelecem seu préprio passado através da
repeticdo quase que obrigatéria. (HOBSBAWM; RANGER, 2002, p.
10)

E, & vista disso, que o Bergtal se faz como Grupo de Dancas Folcléricas

Alemas, pois estabelece uma continuidade com o passado historico e, por meio da

pratica simbodlica e da repeticdo de passos ensinados de geragcdo em geragao,

realiza a perpetuagédo de um legado folclérico germanico com que notoriamente cada
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um dos integrantes se identifica de alguma forma especifica. Nesse contexto, (HALL,

2004, p.12) destaca que

O fato de que projetamos a “nds proprios nessas identidades
culturais, ao mesmo tempo que internalizamos os seus significados e
valores, tornando-os “parte de ndés”, contribui para alinhar nossos
sentimentos subjetivos com os lugares objetivos que ocupamos no
mundo social e cultural. A identidade entdo costura [...] o sujeito a
estrutura. Estabiliza tanto os sujeitos quanto os mundos culturais que
eles habitam, tornando ambos reciprocamente mais unificados e

prediziveis.

Ao encontro com a narrativa acima, Pesavento (1993 apud SOARES, 2007, p.
45) coloca que a criagdo de uma identidade, mediante um passado histérico, tem
como apoio o tema da memoria que seleciona, manipula, inventa e recria o passado

conforme predile¢cdes de um certo grupo ou pessoa.

3.1 O PATRIMONIO

O patrimonio® cultural de um povo é constituido pela soma dos fazeres,
saberes, expressdes e praticas que remetem a histéria, a memoria e a identidade
desse determinado povo. A preservacao do patriménio cultural entra em cena como
método de fortalecimento da no¢ao de pertencimento dos individuos a um grupo, a
um lugar ou a uma sociedade. O entendimento acerca desse patriménio ndo se
limita exclusivamente ao conjunto de bens materiais de uma comunidade, mas sim a
tudo aquilo que um grupo caracteriza como importante e valioso, mesmo que, para
outro grupo ou para o mercado, ndo tenha o mesmo valor (BRAYNER, 2007).
(SOARES, 2007, p. 7) ambienta que “Nada é criado para tornar-se patriménio, ou

seja, é necessaria a identificagcdo da comunidade com esse bem, de modo que se

% “A palavra patrimonio vem de pater, que significa pai. Tem origem no latim. [...] Patriménio & o que
o pai deixa para o seu filho. Assim, a palavra patrimdnio passou a ser usada quando nos referimos
aos bens ou riquezas de uma pessoa, de uma familia, de uma empresa. Essa idéia comecou a
adquirir o sentido de propriedade coletiva com a Revolugao Francesa no século XVIII.” BRAYNER
(2007, p. 12)
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torne uma marca, um referencial, que conta sua historia e a destaca das demais

comunidades.”
Itaqui (1998 apud SOARES, 2007, p. 33) coloca que

Resgatar o patriménio cultural dos nossos municipios através dos
elementos que fazem cada lugar e definem a identidade cultural dos
seus habitantes, ndo sé é uma responsabilidade com o passado
histérico dessas comunidades, mas fundamentalmente com o seu

futuro.

3.2 ACOLETA DE DADOS E METODOLOGIA

Para a realizagdo dos objetivos deste trabalho, foram utilizados alguns
instrumentos de pesquisa para realizar a coleta de informacdes que se fariam
pertinentes para dar continuidade. Assim, fez-se o uso de observacao participante,

de entrevistas, de documentos iconograficos e de pesquisa documental.

3.2.1 Observacéao

Existem trés tipos de classificagdo quanto ao método da observacao: a
primeira € a participante, quando ha relagcédo entre o pesquisar e o objeto de estudo;
a segunda é a n&o participante, aqui, ndo é estabelecida uma relagdo com o objeto,
a observagao é feita apenas como espectador, de longe; e a terceira é colocada
como observagao sistematica, na qual existe a administracdo do foco em um
procedimento definido precocemente (GIL, 2008). Para um melhor entendimento, os

tipos de observacao podem ser analisados no quadro abaixo.

Quadro 3 - Tipos de observacao

Método de observacgao Beneficios Limitagoes

Participante Facilta o rapido acesso a | Pode configurar em uma viséo
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dados sobre situagdes
habituais em que os membros
das comunidades se

encontram envolvidos.

parcial do objeto analisado.

Possibilita o acesso a dados
que a comunidade ou grupo

considera de dominio privado.

Pode gerar uma certa
desconfianga do objeto
estudado com relagdo ao

pesquisador

Nao participante

Ajuda na construgcdo de
hipéteses com relagcdo ao

problema do pesquisador.

O registro das observacoes
depende, regularmente, da

memoria do investigador.

Sistematica

Referente ao material coletado

se tem facilidade na analise.

Tempo e preparagao prévias
das categorias que virdo a ser

analisadas.

Fonte: Adaptado de Gil (2008) e Backes (2018)

No presente trabalho, a pesquisadora utiliza do método de observagao

participante, uma vez que esta diretamente relacionada com o objeto de estudo,

como bailarina ha 17 anos, como 22 Princesa do Folclore Aleméao, representando o

Bergtal entre 2017/2018, e como atual presidente do grupo.

3.2.1 Pesquisa documental

As fontes documentais podem ser ordenadas

em primarias e em

secundarias. As primarias sao classificadas como escritos pessoais, documentos

oficiais, cartas particulares, textos legais e documentos internos de empresas e

instituicbes. As secundarias sao caracterizadas por informagdes ja estudadas e

organizadas por notaveis pesquisadores Moreira (2011 apud BACKES, 2018).
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Neste estudo, a pesquisadora faz o uso das fontes tanto primarias quanto

secundarias, uma vez que foram analisados textos, fotos e clipagens de acervos
particulares de integrantes do Bergtal, assim como materiais pertencentes a ela,

livros e documentos pertencentes ao Arquivo Historico de Nova Petrépolis.

3.2.2 A memodria como recurso

Memdria € um conceito bastante amplo e visto sob a dtica de diversas areas,
como Antropologia, Filosofia, Psicologia, Historia dentre outras, pois ela se faz
presente nesses varios campos do conhecimento, tornando-se, assim, um conceito
transdisciplinar?’, fazendo com que a reflexdo acerca dela seja ampliada.

De acordo com Le Goff (1996, p. 423)

A memoria, como propriedade de conservar certas informacgoes,
remete-nos em primeiro lugar a um conjunto de fung¢des psiquicas,
gragas as quais o0 homem pode atualizar impressdes ou informagdes

passadas, ou que ele representa como passadas.

Gondar (2006, apud SCHOMMER, 2013, p. 43) explana que a memadria, como

ocorréncia processual, resulta em quatro propostas:

a) meméria social é transdisciplinar, ou seja, ela aponta que “este objeto de
pesquisa ndo pertence a nenhuma disciplina e, portanto, nenhuma disciplina goza do
privilégio de conceitua-la.” Sendo assim, o didlogo e o questionamento envolvendo
essas diversas narrativas se faz necessario.

b) memoéria social é ética e politica, isto €, a memoria é produzida por um viés
ideoldgico de determinado grupo ou de determinada classe social, tendo a intengao
de evidenciar alguns acontecimentos e esquecer outros.

c) meméria é uma construgcao processual, nesse caso, ela &€ aborda a

reconstrucdo do passado, reconstrugdo essa feita por nés mesmos, sendo assim

27 “Capaz de produzir uma interagéo entre disciplinas que, ndo somente se restringindo ao contetido
disciplinar, propée um dialogo entre campos do saber, buscando alcangar e alterar a percepgéo,
cognigéo ou comportamento do sujeito.” PORTUGUES, Dicio Dicionario Online de. Transdisciplinar.
2019. Disponivel em: <https://www.dicio.com.br/transdisciplinar/>. Acesso em: 20 set. 2019.
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“‘este € um conceito contemporaneo; somente na histéria do pensamento recente é

que os sujeitos admitiram que a memdria seria algo que eles mesmos constroem a
partir das suas relagdes pessoais.”.

d) meméria ndo se reduz a representagdo, uma vez que ela ndao é apenas
arquivos que delimitam a imagem de um povo ou de acontecimentos de uma cultura,

mas faz parte, na sua totalidade, do &mbito social.

Halbwachs (2006) alega que as lembrangas podem se organizar de duas
maneiras distintas: congregando-se em torno de uma pessoa estabelecida, que as
observa a partir do seu ponto de vista, tendo lugar no ambito de sua vida pessoal; e
dividindo-se dentro de uma grande ou pequena sociedade, a qual é formada por
imagens fragmentadas, resultando em conceitos de memorias individuais e
coletivas, essas duas que se transpassam e se incorporam a substancia uma da
outra. Cada memodria individual é tida sob uma 6tica com relacdo a memoaria coletiva
(e pode mudar de acordo com o lugar que se ocupa no momento e com as relagdes
que sao estabelecidas externamente), a qual € embasada por um conjunto de
pessoas, as que se recordam enquanto constituintes do grupo. Nessa perspectiva, o

mesmo autor traz que

Talvez seja possivel admitir que um nimero enorme de lembrancgas
reaparega porque os outros nos fazem recorda-las; também se ha de
convir que, mesmo nao estando esses outros materialmente
presentes, se pode falar de memdria coletiva quando evocamos um
fato que tivesse um lugar na vida de nosso grupo e que viamos, que
vemos ainda agora no momento em que o recordamos, do ponto de
vista desse grupo. (HALBWACHS, 2006, p. 41)

Thompson (2002, p.45) coloca que “A historia oral é tdo antiga quanto a
prépria histéria. Ela foi a primeira espécie de histéria; entretanto, a producéo desse
tipo de fonte iniciou-se na década de 1950, com a invengdo do gravador, e

popularizou-se primeiro nos Estados Unidos, no México e na Europa. No Brasil, tal
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técnica de pesquisa foi introduzida na década de 1950 com a criagdo do Programa

de Histdria Oral do CPDOC? .
Atualmente, de acordo com o CPDOC (2019)

As entrevistas de histéria oral sdo tomadas como fontes para a
compreensao do passado, ao lado de documentos escritos, imagens
e outros tipos de registro. Caracterizam-se por serem produzidas a
partir de um estimulo, pois o pesquisador procura o entrevistado e
Ihe faz perguntas, geralmente depois de consumado o fato ou a
conjuntura que se quer investigar. Além disso, fazem parte de todo
um conjunto de documentos de tipo biografico, ao lado de meméarias
e autobiografias, que permitem compreender como individuos
experimentaram e interpretam acontecimentos, situagbes e modos de
vida de um grupo ou da sociedade em geral. Isso torna o estudo da
histéria mais concreto e proximo, facilitando a apreenséo do passado
pelas geracdes futuras e a compreensao das experiéncias vividas por

outros.

O método da histéria oral é utilizada por estudantes de diversas areas além
da prépria historia, como sociologia, antropologia e jornalismo, que, apesar de néo
serem historiadores orais, estdo dando contribuicdo a histéria. Esse método
transforma o “objeto” de analise em “sujeito”, a fim de favorecer a pesquisa para
resultar em uma histéria mais rendosa e viva (THOMPSON, 2002). Diante disso,

sobre essa fonte, Evans (apud THOMPSON, 2002, p.105) coloca que

[...] ela implica uma analogia enganosa com aspectos ja
diferenciados da histéria _ - econdémico, agricola, médico, legal, e
assim por diante. Ao passo que a histéria oral ndo pode nunca ser
um “compartimento” da histéria, propriamente; € uma técnica que,
presumivelmente, pode ser utilizada em qualquer ramo da disciplina.
Sua denominagéo também sugere - na verdade requer - uma area de
trabalho diferenciada, quando de fato, para quem quer que tenha

coletado evidéncia oral em campo, durante qualquer espago de

2“0 Centro de Pesquisa e Documentagéo de Histéria Contemporanea do Brasil (CPDOC) ¢ a Escola
de Ciéncias Sociais da Fundagdo Getulio Vargas. Criado em 1973, tem o objetivo de abrigar
conjuntos documentais relevantes para a histéria recente do pais, desenvolver pesquisas em sua
area de atuagao e promover cursos de graduagéo e pds-graduagéo.” CPDOC (2019)



48

tempo, é evidente que compilar fontes orais é uma atividade que
aponta para a conexao existente entre todos os aspectos da histéria

e ndo para as divisdes entre eles.

Com isso, investe-se na arrecadacao de testemunhos para enrijecer e para
completar o que ja sabemos acerca de um evento, sobre o qual ja se possui algum
tipo de informagdo (HALBWACHS, 2006). A vista disso, para a realizacdo das
entrevistas utilizando esse tipo de método, Alberti (2014) caracteriza que se faz
necessario seguir algumas etapas:

a) Primeiras providéncias: selegcdo do entrevistado. Consiste em escolher,
segundo critérios de idade e de condi¢des fisicas para prestar o depoimento, as
primeiras pessoas que serao entrevistadas, as quais sao de grande importancia para
o tema. E pertinente esclarecer que ter uma relagdo com o entrevistado, anterior
aquela estabelecida pela entrevista, ndo € um problema, claro, dependendo da
conduta de ambos para o processo da pesquisa. Entretanto, caso n&o seja essa a
situagdo, € feito o contato inicial. Nesse primeiro contato, o entrevistador deve
explicar de forma clara o que € o trabalho e para que ele servira, incluindo a grande
importancia do seu relato, explicando, assim, 0 método da histéria oral, esclarecendo
que em hipotese alguma o entrevistador opinara sobre sua narrativa, deixando a
parada imediata da entrevista a mercé do entrevistado. Nesse momento, também
devera ser entregue o documento de Cessao de Direitos sobre Depoimento Oral
para a Instituicdo, na circunstancia do presente trabalho, o termo disponibilizado pela
a Universidade de Caxias do Sul (UCS) a fim de prosseguir com a entrevista.

b) Roteiro individual: nesse momento, apds a organizagdo da etapa anterior, o
entrevistador devera formular um roteiro que ira servir de base para as etapas da
entrevista, a qual , para evitar sobrecarga de trabalho, devera ser feita somente apds
estar tudo acertado com o entrevistado, uma vez que esse pode desistir ou ndo se
fazer disponivel para prestar seu depoimento. No caso da entrevista ser tematica
sobre a vida do entrevistado, € de extrema importancia que o entrevistador, de
antemao, saiba a biografia de tal para elaborar o roteiro. Nao sendo desse cunho, a
sabedoria sobre a biografia do entrevistado ndo se faz necessaria, a ndo ser que o

sujeito esteja envolvido em determinado tema, por exemplo no Movimento Operario.
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c) Elaboragao do roteiro individual: aqui, devera ser elaborado um cronograma

sobre a vida do entrevistado para adequar ao momento historico do periodo
escolhido. O primeiro passo no momento da entrevista € ouvir o relato do sujeito
interrogado, o qual serve de colaborador na pesquisa.
d) Roteiro parcial: tal roteiro deve ter a sua elaboracéo feita entre uma entrevista e
outra, considerando a preparacao para a proxima. Esse € o momento de analisar o
que foi esquecido na entrevista anterior e quais novos tépicos podem ser elencados.
“O roteiro parcial pode ser tido como um roteiro que destaca e aprofunda as
passagens contidas no roteiro individual.” (ALBERTI, 2004, p.97)
e) Ficha de entrevista e caderno de campo: esses dois tipos de registro devem
ser completados gradativamente conforme o trabalho progride. O primeiro constitui
um instrumento de controle das varias etapas pelas quais um depoimento passa até
ser disponibilizado ao publico. O segundo fica sob a incumbéncia do pesquisador
responsavel pelo estudo, no qual se encontram todas as observagdes feitas sobre o
entrevistado e sobre a relacio estabelecida por ele mesmo antes do primeiro contato
(o porqué ele foi escolhido para fazer parte da pesquisa). Essa etapa tem como
objetivo principal auxiliar em uma pés-reflexdo do documento na totalidade da
pesquisa.

Referente aos tdpicos listados acima, THOMPSON (2002, p. 145) destaca

que

0 material de entrevistas gravadas, todos eles representam, quer a
partir de posigcdes pessoais ou de agregados, a percepgéo social dos
fatos; além disso, estdo todos sujeitos a pressdes sociais do contexto
em que sao obtidos. Com essas formas de evidéncia, o que chega

até nos é o significado social, e é este que deve ser avaliado.

As entrevistas do presente trabalho foram feitas de forma presencial dos dias
07/09/2019 até 13/10/2019, e os s roteiros das entrevistas podem ser conferidas no
anexo. O objetivo com tal método foi coletar informagdes sobre o inicio do Bergtal, a
forma como eram e sé&o realizados os ensaios, a vida social dentro e fora do grupo,
as viagens e as opinides acerca da proposta do presente trabalho, além do seu

entendimento sobre cultura e folclore. Os respondentes foram:
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e Silvia Drumm (45 anos): nascida em Nova Petropolis, formada em Histéria

e grande conhecedora da cultura local, principalmente, da localidade de Sao
José do Cai, tendo sua pesquisa feita em cima do povo pomerano. Silvia
fundou o Lustige Volkstanzgruppe Bergtal de S&do José do Cai - Nova
Petrépolis no ano de 1996. Ela, que sempre esteve muito ligada a cultura e ao
Festival Internacional de Folclore de Nova Petrépolis (FIFNP), foi Presidente
da Associacdo de Grupos de Dancgas Folcléricas Alemas de Nova Petrépolis
(AGDFANP) no ano de 1998. O roteiro da entrevista encontra-se no
Apéndice, assim como o termo para o uso de imagem e voz.

e Samuel Isaac Goldbeck (30 anos): nascido em Caxias do Sul, mora na
localidade de Sebastopol (margem direita do Rio Cai) e € formado em
Publicidade e Propaganda pela Universidade de Caxias do Sul. Samuel
entrou no Bergtal no ano de 1997, no qual permanece como bailarino até
hoje, e também ja integrou a diretoria da AGDFANP como Secretario. O
roteiro da entrevista encontra-se no Apéndice, assim como o termo para o uso
de imagem e voz.

e Jovana Pauletti (25 anos): nascida em Caxias do Sul, residente no distrito
de Vila Cristina, é académica do curso de Artes Visuais (licenciatura) na
Universidade de Caxias do Sul. Comegou como dancarina por volta de 2005 e
continua no grupo até hoje desempenhando também o papel de
coordenadora. Jovana ja foi presidente do grupo durante quatro anos e 12
Princesa do Folclore Alemao no periodo de 2011/2013. O roteiro da entrevista
encontra-se no Apéndice, assim como o termo para o uso de imagem e voz.

e Fabiana Schildt Finn (43 anos): nascida em Nova Petrépolis, vive com sua
familia em Sao José do Cai (margem esquerda do Rio Cai) e é formada no
curso de Secretario Executivo Bilingue pela Universidade de Caxias do Sul.
Ela entrou no grupo no ano de 1996, desligando-se no ano de 2009.
Atualmente, o elo dela com o grupo se da principalmente por ter seus dois
filhos (Isabela Finn e Davi Finn) dangando na categoria infantil. Fabiana foi 22
Princesa do Folclore Alem&o pelo Bergtal no ano de 2000. O roteiro da
entrevista encontra-se no Apéndice, assim como o termo para o uso de

imagem e voz.
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Os entrevistados foram escolhidos devido a sua interagdo com o Bergtal ha
mais de 10 anos e a localidade de Sao José do Cai, além do seu envolvimento com
a cultura. As entrevistas foram realizadas duas na casa da pesquisadora e duas nas
casas dos entrevistados. Para a gravacéo, foi utilizada a cdmera Sony Cyber-Shot
Superzoom 16.2 megapixels em ambiente com luz natural e luz artificial. As
entrevistas na integra encontram-se no pen drive anexado ao trabalho. Com as
entrevistas prontas a pesquisadora montou um video com fragmentos delas dando
foco ao que é o Bergtal para os entrevistados e para a comunidade. O video pode

ser conferido no link: https://youtu.be/fxrZM_-_P20

3.2.3 Casais que se formaram através da tradicao

Durante esses vinte e trés anos de grupo de dangas, varias pessoas se
conheceram e acabaram criando um relacionamento que foi além da amizade e do
coleguismo de grupo. Muitos namoraram e varios casaram, inclusive hoje os filhos
advindos desses matriménios dangam no grupo. Sendo assim, tal questionario foi
entregue para os quatro casais mais antigos do grupo, tendo o retorno apenas de
trés. A pesquisadora também solicitou que escrevessem, porém um casal entregou
as respostas digitadas. Nos apéndices, pode-se ver o questionario que foi entregue
e as respostas pessoais acerca da importancia do grupo em suas vidas e nos
anexos e o termo para o uso das informagdes.

Foi entregue o questionario em maos para os seguintes casais:

1) Carina Schildt e Radamés Guerras. O questionario respondido encontra-se no
Apéndice E, e a carta de cessao para uso de depoimento escrito encontra-se
nos Anexos E e F.

2) Fabiana Schildt e Sandro Finn. O questionario respondido encontra-se no
Apéndice F,e a carta de cessdo para uso de depoimento escrito encontra-se

nos Anexos G e H.


https://youtu.be/fxrZM_-_P2o
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3) Eliane Zang e Volmir Kich. O questionario respondido encontra-se no

Apéndice G, e a carta de cessio para uso de depoimento escrito encontra-se
no Anexo | e J.

4) Neri Seefeld e Joseval Schildt. O questionario respondido encontra-se no
Apéndice G, e a carta de cessio para uso de depoimento escrito encontra-se

no Anexo.

Abaixo segue a relagcédo das repostas dadas por eles:

Quadro 4 - Relagao de respostas do questionario aplicado aos casais que se

formaram através das tradigdes

Quem Localidade Idade que Ano de Continuaram Tem Os filhos | Anexaram
sao? de origem? | ingressaram? | casamento? dangando filhos? | dancam? | as fotos?
depois de
casados?
Carina e S&o José do | 1996 - 14 anos Sim Sim, um | N&o, pois Nao
Radamés Cai 2005 - 21 anos 2015 tem 1 ano
Fabiana e | Séo José do Néo Sim, Sim, os Sim
Sandro Cai e Linha 1998 e 2000 2009 dois dois
Sebastopol
Eliane e Sao josé do | 1997 - 17 anos 2000 Sim, até 2002 Sim, Sim, os Sim
Volmir Cai 1996 - 21 anos dois dois
Neri e Néao N&o entregue Néao N&o entregue Nao Nao Nao
Joseval entregue entregue entregue | entregue entregue
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4. A ORGANIZAGAO DO MEMORIAL

A organizagao de um memorial para o Lustige Volkstanzgruppe Bergtal, que &
a esséncia do presente projeto, foi pensada a partir de varios fatores. Primeiro, para
servir como um local de armazenamento de todas as informacbdes que estao
esparsas (fotos, trajes, entrevistas, fitas VHS, DVDs, CDs, documentos e livros que
estdo com integrantes, ex-integrantes e pessoas ligadas ao grupo); por conseguinte,
tendo essas informagdes armazenadas em um local so, ele servira como um espago
para pesquisa, tanto para interessados do grupo de dangas, como pessoas da
comunidade ou de fora, sendo possibilitado também um plano para a implementacao
de educacgao patrimonial neste recinto, focado em escolas da cidade e escolas de
fora que, por ventura, possuam interesse no assunto, uma vez que ali também se
concentram informagdes sobre o povo pomerano, primeiro a ser destinado para a
colénia de Nova Petrépolis, e sobre os tracos culturais e sociais diferentes dos
outros imigrantes que colonizaram tal espago. A proposta de tal memorial também é
para o autoreconhecimento do grupo, para que eles entendam que pertencem a algo
e que o potencial que eles tém para a propagacao dessa tradicdo inventada é
imensa.

Para a estruturacdo do memorial, Bellotto (2004) afirma que os arquivos de

terceira idade (permanentes) séo a substancia da histéria, logo

A finalidade dos centros de documentagdo € reunir, guardar e
classificar documentos, bem como disseminar informacbdes dos
mesmos. [...] Ha& um distanciamento e desconhecimento de sua
finalidade quando, na verdade, € um espago da memdria, um lugar
que guarda fragmentos da histéria e difunde o conhecimento. Por
isso é necessaria a interagao dos arquivos com a comunidade, tendo
como usuario o pesquisador e também o cidaddo em geral.
(NASCIMENTO, 2016 p.7)

Bellotto (2004, p. 135) explica que “Na terminologia brasileira, consagrou-se o

uso da palavra “arranjo”, evidentemente traduzido do inglés arrangement, e que
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corresponde a classificacdo nos arquivos correntes” e que, na realidade arquivistica

brasileira, tal termo é usado para denominar a organizagdo dos documentos nos

arquivos permanentes.

A mesma autora conceitua que

A operacado do arranjo resume-se a ordenagdo dos conjuntos documentais
remanescentes das eliminagdes (ditadas pelas tabelas de temporalidade e
executadas nos arquivos correntes e intermediarios), obedecendo a critérios
que respeitem o carater organico dos conjuntos, interna e externamente.
Cabe lembrar que se trata de ordenacgédo feita nos arquivos permanentes,
quando realmente os conjuntos de documentos produzidos/recolhidos por
unidades administrativas e/ou pessoas fisicas passam a “conviver” uns com

os outros, s6 entdo passando a ser fundos. (BELLOTTO, 2004, p. 136)

Schellenberg (1973 apud BELLOTTO, 2004, p. 138) explica que, como
embasamento metodoldgico do arranjo e do ordenamento dos grupos documentais

nos arquivos permanentes, a teoria de fundos é justificavel de ser utilizada, pois

1. [...] mantém a integridade dos conjuntos documentais como
informagao, refletindo-se no arranjo as origens e 0s processos que 0s
criaram.; 2. Porque serve para que se conhegam a natureza e o
significado dos documentos no seu contexto e circunstancias (a
infra-estrutura e o momento).; 3. [...] faz com que haja critério mais ou

menos universal no arranjo e uniformidade na descrigéo.

Bellotto (2004, p. 139) descreve que

O arranjo é uma operagao ao mesmo tempo intelectual e material:
deve-se organizar os documentos uns em relacdo aos outros; as
séries, umas em relagcdo as outras; os fundos, uns em relagao aos
outros; dar niumero de identificagcdo aos documentos; coloca-los em

pastas, caixas ou latas; ordena-los nas estantes.
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Nessa perspectiva, seguem-se os principios citados pela especialista no
assunto, Heloisa Liberalli Bellotto (2004), descritos no livro “Arquivos permanentes -
Tratamento documental” para a sistematica de arranjo, sendo assim, tal processo “é
iniciado a partir do recolhimento, se ndao se conservar a classificagdo que o
documento ja tinha na primeira idade”, “O segundo passo é o “encaixe” dos
documentos recolhidos no quadro de arranjos” (p.144), em seguida, “Realizadas as
etapas preliminares poder-se-a partir para a organizagdo sequencial dos
documentos e estrutural das séries, grupos e fundos.” (p.145).

A proposta para o arranjo documental do memorial do Bergtal encontra-se no
Apéndice |.

Conforme Nascimento (2016, p.7)

A finalidade dos centros de documentagdo € reunir, guardar e
classificar documentos, bem como disseminar informagdes dos
mesmos. [...] Ha um distanciamento e desconhecimento de sua
finalidade quando, na verdade, € um espago da memoria, um lugar
que guarda fragmentos da histéria e difunde o conhecimento. Por
isso € necessaria a interagao dos arquivos com a comunidade, tendo

como usuario o pesquisador e também o cidaddo em geral.

Por esse angulo, ele também coloca que

Uma das maneiras dessa extroversdao € pensa-los como parte do
patriménio cultural e difundi-los num processo de educagao
patrimonial com sua utilizagdo na aula de histéria da educagao
basica. Com isso se desenvolve uma valorizacdo das identidades e
se fortalece uma consciéncia preservacionista. Por isso, ao pensar a
documentacdo e os centros, se pensa na ideia de patrimdnio, que
pressupde o0 educar ou uma educagdo patrimonial, inserido no
espaco escolar, desenvolvendo uma sensibilidade e uma consciéncia
para a importancia da preservagéao, principalmente do acervo cultural
da sua localidade e de seu municipio. Dessa forma, acessar um
arquivo ou centro de documentagéao é investigar esse espago como

um lugar da histéria e da memoria coletiva do Estado e de elementos
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culturais de grupos sociais nas suas diversidades. (NASCIMENTO,
2016 p.7)

A Educacdo Patrimonial € uma campo de atuacdo®® que busca o
reconhecimento dos bens culturais a partir das demonstragbes materiais. Tal
metodologia, ampliada junto aos diferentes grupos orientadores da sociedade,
viabiliza a criagdo das suas identidades, melhora a autoestima e a valorizagao dos
bens culturais (SOARES, 2007). Sobre isso, 0 mesmo autor SOARES (2007, p. 18)
coloca que “A educacao patrimonial, naturalmente, nao se restringe, de modo algum,
a sala de aula.” Outro ponto sobre a Educagédo Patrimonial feita em cima do
memorial do Bergtal é a de envolver toda essa comunidade, que se identifica com a
cultura local, para que sirvam de agente propagador da identidade e da valorizagao
do seu patriménio (SOARES, 2007). Dessa forma, Ermisse (1979 apud BELLOTTO,
2006, p. 235) diz que “Gragas a histoéria local, o aluno se apodera das referéncias
culturais que Ihe permitem conhecer melhor e amar a sua cidade e sua regido e,
talvez, interessar-se mais por essa histéria geral que |Ihe parece, muitas vezes,
demasiado austera e afastada do seu meio.”

Dessa forma, foi planejada a difusdo editorial, cultural e educativa do
memorial do Bergtal.

Nas entrevistas realizadas com as pessoas supracitadas, uma das
indagacdes foi sobre a importancia de um memorial para o Bergtal (explicado de

antemao como ele vira a se constituir) e as respostas foram as seguintes:

Silvia Drum (informagao verbal)*:
“[...] e a questado assim do que fazer com as coisas que a gente tem
no grupo de dancgas e a ideia da Angela de fazer essa questdo do
memorial acho que € um momento até interessante porque muitas
coisas estdo com os componentes e a gente ndo sabe aonde isso
tudo esta, né, porque no comego do grupo de dangas muitas coisas
eram todas feitas do teu bolso particular [...] o grupo também talvez

nunca pensou assim (“ndo pensou”), a gente ja teve essa reflexao,

2 (PINHEIRO et al., 2015)
% DRUMM. Silvia. [Entrevista cedida a] Angela Sbersi, Caxias do Sul, 2019, no dia 07 de setembro de
2019.
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essa parada para a gente ter o nosso proprio acervo, isso existe

alguma coisa, mas tem muita coisa que nao foi ajuntada, entdo eu
acho que seria uma coisa bem interessante [...] a gente poderia
montar alguma coisa para construir a histéria do Bergtal e querendo
ou nao querendo a gente ta contando também a histéria da
comunidade né, acho que a gente pode juntar as duas coisas porque
um dia ja pensou em fazer alguma coisa a nivel de histéria local, mas,
assim, a gente vé que quando chega na parte financeira € o que
empata [...] a gente tem pessoas que tem vontade, que tem
conhecimento para isso, mas chega na parte financeira (hoje € um

pouco mais facil), mas tem que ir atras, tem que buscar [...]"

Samuel Goldbeck (informagao verbal)®':
“[---] tu vai juntar fotografias, matérias de jornais antigos, tem muito
conteudo audiovisual, as préprias dangas que a gente tem ja € um
acervo interessantissimo [...] tem um acervo muito interessante assim
[...] tem muita coisa, um vasto acervo [...] ai tem as pessoas que ao
longo de tantos anos tiraram fotos com a gente, o que que essas

nossas imagens podem ta rodando o Brasil, 0 mundo, o estado, enfim

[.]

Jovana Pauletti (informacao verbal)®2:
“Tem importancia com certeza porque a gente ndo tem praticamente
nada de registros e isso me da uma agonia porque se a gente é as
pessoas que ta na organizagdo das coisas e quando a gente nao
dangar mais, como € que vai ficar tudo isso, sabe... quem é que vai
dar continuidade, onde é que vao estar esses registros, aonde as
pessoas que continuarem vao pesquisar sobre isso? se eu largar a
coordenagao hoje e ninguém quiser coordenar vocés vao contratar
alguém de fora, uma pessoa técnica de fora e aonde é que ele vai
buscar essas coisas? como é que ele vai saber, sabe? Se continuar
s6 pelo boca a boca é uma forma de continuar a histéria, mas eu

acho que a gente precisa ter isso registrado porque muitas coisas vao

% GOLDBECK. Samuel. [Entrevista cedida a] Angela Sbersi, Caxias do Sul, 2019, no dia 08 de
setembro de 2019.

32 PAULETTI. Jovana. [Entrevista cedida a] Angela Sbersi, Caxias do Sul, 2019, no dia 12 de outubro
de 2019.
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se perdendo e, como a gente ndo continua no dia a dia fazendo essas

mesmas tradi¢cdes, a possibilidade de se perder € muito maior.”

Fabiana Schildt Finn (informagéo verbal)®:
“Tem muita. Eu diria que n&do sé para o Bergtal, mas sim para toda a
comunidade e para todo o nosso municipio e regido, porque na
questdo de cultivar e pesquisar sobre esse povo para noés é muito
importante porque, com isso, ndo se perde a prépria questdo do
saber de quem realmente povoou nosso vale, porque muito se fala,
mas pouca coisa tem escrito, e pelo menos assim fica algo mais
documentado. Acho que tem fundamental importancia. A questao de
realmente ter um documento dizendo quem € o povo pomerano aqui

da nossa regido, muito valido esse trabalho.”

3 FINN.Fabiana. [Entrevista cedida a] Angela Sbersi Nova Petropolis,, 2019, no dia 13 de outubro de
2019.
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5. CONSIDERAGOES FINAIS

O processo de imigragdo europeia para o Brasil aconteceu em um modelo
padrao, pré-estabelecido pelo governo brasileiro, em diversos momentos e com
pessoas oriundas de diversas regides, sendo 0 maior numero os provenientes da
Italia e Alemanha. Os pomeranos, vindos da Pomerania - pais que se localizava
entre a Polénia e o que hoje é conhecido por Alemanha - foram destinados
diretamente para a Provincia de Nova Petrépolis e depois para a localidade que hoje
€ denominada Sao José do Cai.

Foi em Sao José do Cai, com moradores descendentes principalmente de
imigrantes pomeranos, que Silvia Drumm planta a semente do Grupo de Dancgas
Edelweiss no ano de 1996, que, logo em seguida, viria a germinar e se transformar
em Lustige Volkstanzgruppe Bergtal, esse que ainda realiza seus ensaios todos os
sabados e participa de apresentagdes, encontros e viagens, totalizando uma
caminhada de 23 anos de preservacgao da cultura pomerana e alema.

Se ha uma coisa que € quase unanime - pelos menos dentro da area das
humanidades - € a de que a preservacao histérica e patrimonial é de extrema
importancia. O anseio com o término deste trabalho de conclusao de curso é o de
ampliar os conhecimentos acerca da importancia da preservagao e da constante
mudanga da memoéria do Bergtal para os integrantes e pessoas que, de alguma
forma, estdo ligadas a cultura, ao grupo, a localidade de Sao José do Cai e a cidade
de Nova Petropolis, tendo como base aquilo que foi deixado e o que esta sendo
feito por nos.

A caminhada é lenta. Algumas pessoas nao dao a devida importancia para tal
memorial, talvez porque acreditam ser perda de tempo e de empenho, outras
pensam que o valor que deve ser investido ndo valeria a pena e, em alguns casos
pontuais, ha aqueles que ndo se sentem pertencentes aquela identidade e aquela

tradicao inventada a qual o grupo esta firmado. Dessa forma, o empenho em prol da
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explicacdo da importancia de tal proposta € fundamental e se da através desta

monografia.

Nesse estudo, iniciou-se o processo de organizacdo do memorial. Foi
pensado todo o arranjo documental a partir das fontes coletadas e do conhecimento
sobre o grupo por parte da pesquisadora, possibilitando a ideia de construir, de fato,
em um futuro préximo, o memorial do grupo referido.

Por fim, fica em destaque mais uma vez a importancia de tal memorial tanto
para o Bergtal e seus integrantes, para a comunidade e para a cidade em que o
grupo esta inserido, assim como também para os outros grupos de Nova Petropolis,
quanto para os grupos de folclore alemdo e os que representam outras culturas,
percebendo o seu potencial modificador em diversos aspectos, - sociais, culturais,
fisicos, emocionais - gerador constante de memodria individual e coletiva e

mantenedor das culturas que preservam e perpassam.
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7. APENDICES

APENDICE A - ROTEIRO DE ENTREVISTA PARA A COLETA DE DADOS

UCS

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

i

ROTEIRO DE ENTREVISTA SILVIA DRUMM /9 /49

1 - Quem & vocé? Qual a sua idade? O que voce faz?
2 - Como comegou o Bergtal?
3 - O que voceé entende por folclore?

4 - CGomo funcionavam os ensaios no inicio do grupo? E agora, continua igual ou
mudou?

5 - Qual a relagdo dos pais com o grupo?

6 - Alem das amizades que o grupo proporciona, teve integrantes que namoraram,
casaram?

7- O grupo fez/faz muitas viagens? Apresentacoes dentro e fora do Ric Grande do
Sul?

8 - Como vocé vé a questdo do Bergtal ser o Gnico grupo propriamente dito de
descendéncia pomerana na cidade? Vocé acha que é um diferencial cu ndo tem
tanta importancia?

8 - Qual a sua opini&o sobre a proposta do trabalho organizado pela pesquisadora?
A organizagéo de um memorial para o Bergtal tdm importancia?
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APENDICE B - ROTEIRO DE ENTREVISTA PARA A COLETA DE DADOS

o
5 g

o

UCS

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

ROTEIRO DE ENTREVISTA SAMUEL GOLDBECK 819 /49

1-Quem é vocé? Qual a sua idade? O que voceé faz? Onde vocé mora?
2 - Danga a quanto tempo?

3 - Como funcionavam os ensaios no inicio do grupo? E agora, continua igual ou
mudou?

4 - Como vocé vé a questdo do Bergtal ser o tnico grupo propriamente dito de
descendéncia pomerana na cidade? Vocé acha que é um diferencial ou ndo tem
tanta importancia?

5 - Qual a sua opinido sobre a proposta do trabalho organizado pela pesquisadora?
A organizac¢io de um memorial para o Bergtal tém importancia?
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oS
APENDICE C - ROTEIRO DE ENTREVISTA PARA A COLETA DE DAD

UCS

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

ROTEIRO DE ENTREVISTA JOVANA PAULETTI  f2./40 /19
1-Quem & vocé? Qual a sua idade? O que vocé faz? Onde vocé mora?
2 - Danga a quanto tempo?
3 - Quais as fungdes vocé ja desempenhou dentro do grupo?

4 - Como funcionavam os ensaios no inicio do grupo? E agora, continua igual ou
mudou?

5 - Como vocé vé a questdo do Bergtal ser o Unico grupo propriamente dito de
descendéncia pomerana na cidade? Vocé acha que € um diferencial ou nio tem
tanta importancia?

6 - O que dangar no Bergtal representa para vocé?

7 - Qual a sua opinido sobre a praposta do trabalho organizado pela pesquisadora?
A organizagdo de um memorial para o Bergtal tém importancia?v
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APENDICE D - ROTEIRO DE ENTREVISTA PARA A COLETA DE DADOS

UCS

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

ROTEIRO DE ENTREVISTA FABIANA SCHILDT FINN  A23/40 /48

1-Quem é vocé? Qual a sua idade? O que vocé faz? Onde vocé mora?

2 - Dangou quanto tempo?

3 - Como funcionavam os ensaios quando vocé dangava?

4 - Como vocé vé a questao do Bergtal ser o Unico grupo propriamente dito de
descendéncia pomerana na cidade? Vocé acha que e um diferencial ou ndo tem

tanta importancia?

5 - O que dangar no Bergtal representou para vocé? E ver teus filhos hoje dangando,
qual a sensagéo?

6 - Qual a sua opinio sobre a proposta do trabalho organizado pela pesquisadora?
A organizagio de um memorial para o Bergtal tém importancia?
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APENDICE E - QUESTIONARIO APLICADO AOS CASAIS UNIDOS PELA
TRADICAO

Ucs

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

Angela Sbersi
Trabalho de Concluséo de Curso |l
Eliana Rela

Casais que se originaram atraves da tradicao

Nomes. ’{Q(_‘u«.&v\z&\ L W
Localidade de origem. $c_o ’)jgae: do bai ((ywduéf\) oo (NS4

Que ano ingressaram no grupo e qual a idade que cada um tinha? Bocdkomdin b - .,ucwm)

9 amm)

% Como foi a aproximagao de vocés?
Como aconteceu o primeiro encontro fora do "ambiente Bergtal’?

Que ano casaram? Continuaram dancando depois disso? €oormads i Q,O_[‘j}

ilhos? ? P
Tem filhos? Eles dangam no Bergtal® j“"’“", TO. 7Y o L (1O Temn)
& Qual o sentido que o grupo de dangas tem na sua vida e na da sua familia?

-

C@«\t\rw.ﬂﬂ“”

*Anexar uma foto do primeiro encontro e com a familia*
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APENDICE F - QUESTIONARIO APLICADO AOS CASAIS UNIDOS PELA
TRADICAO

TRABALHO DE CONCLUSAO DO CURSO 2

SANDRO LUIS FINN E FABIANA ANDREA SCHILDT FINN

sandro Luis Finn, nasceu em Caxias do Sul, na localidade de Linha Sebastopol.

Fabiana Andrea Schildt Finn, nasceu em Nova Petrépolis, na localidade de Sdo José do Cai

Eu, Fabiana entrei no grupo em 1998, fui uma fundadora do grupo.

0 Sandro jd entrou no grupo no ano de 2000, quando comegamos a namorar.

14 nos conheciamos desde pequenos, conviviamos juntos no grupo de jovens da localidade, e nos encontrava nos
bailes da regido com o grupo de amigos.

Casamos em 2009, e até este periodo sempre integramos o grupo de dancas.

Quando casamos, decidimos parar de dancar, para nos dedicarmos mais a outros objetivos propostos. Mas
sempre apoiamos o grupo em todas as atividades.

E quando os filhos nasceram, também ja fomos integrando eles na danca.

A Isabela comecou a dangar com 3 anos, e atualmente esta com 8 anos e o Davi comegou a dancar com 4 anos e
agora estd com 5 anos.

0O grupo de dangas é uma forma de preservar a nossa cultura, e ensinar aos nossos fithos de uma forma bem
descontraida a cultura, costumes e tradigBes que 0s nOssos antepassados nos deixaram, e assim passando de
geracio em geragdo. Dangar é alegria, que faz bem, é saudével para o corpo e mente. E aprender desde
pequeno, que precisamos seguir regras e disciplina, e saber conviver em grupo.

.,/l(i‘?/. €L HIB "{f‘-/""
Fabiana Andrea Schildt Finn

Nova Petrépolis, 11/9/2019
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APENDICE G - QUESTIONARIO APLICADO AOS CASAIS UNIDOS PELA
TRADICAO

k|
UCS

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

Angela Sbersi
Trabalho de Conclusao de Curso 1l
Eliana Rela

Casais que se originaram através da tradigao

1’ Nomes.

2y Localidade de origem.

3} Que ano ingressaram no grupo e qual a idade que cada um tinha?
-‘;‘)Como foi a aproximagao de vocés?

-) Como aconteceu o primeiro encontro fora do “ambiente Bergtal"?

¢-1Que ano casaram? Continuaram dangando depois disso?

“ 1Tem filhos? Eles dangam no Bergtal?

*} Qual o sentido que o grupo de dangas tem na sua vida e na da sua familia?

*Anexar uma foto do primeiro encontro e com a familia*
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APENDICE H - QUESTIONARIO APLICADO AOS CASAIS UNIDOS PELA
TRADICAO
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APENDICE | - PROPOSTA DE ARRANJO DOCUMENTAL PARA O MEMORIAL
DO BERGTAL
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8. ANEXOS

ANEXO A - TERMO DE AUTORIZAGAO DE IMAGEM E VOZ

UCS

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

Angela Shersi
Trabalho de conclusédo de curso ||
Eliana Rela

TERMO DE AUTORIZAGAOQ DE IMAGEM E VOZ

Neste ato e para todos os fins de direito, autorizo o uso de minha imagem e
voz para fins de divulgagédo e publicidade do presente trabalho académico, utilizadas
no Trabalho de conclusdo de curso de Licenciatura em Histéria, na Universidade de
Caxias do Sul, intitulado: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL EDUCANDO
PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZACAC DE UM MEMORIAL
PARA 0OS POMERANOS DO VALE DO CAl, em carater definitivo e gratuito,
constante em fotos e filmagens.

As imagens e voz poderdo ser exibidas parcial ou total em apresentagao
audiovisual, publicagbes e divulgacbes com cu sem premiagdes remuneradas,
nacionais e internacionais, bem como disponibilizadas no banco de ‘imagens
resultante da pesquisa, na internet e em outras midias futuras, fazendo-se constar
os devidos créditos ao fotdgrafo.

Por ser esta a expressdo de minha vontade, nada terei a reclamar a titulo
conexos a minha imagem ou voz ou qualquer outro.

. ST , : ;
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ANEXO B - TERMO DE AUTORIZAGAO DE IMAGEM E VOZ

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

Angela Sbersi
Trabalho de conclusdo de curso |l
Eliana Rela

TERMO DE AUTORIZAGAO DE IMAGEM E VOZ

Neste ato e para todos os fins de direito, autorize o uso de minha imagem e
voz para fins de divulgagao e publicidade do presente trabalho académico, utifizadas
no Trabalho de concluséo de curso de Licenciatura em Histéria, na Universidade de
Caxias do Sul, intitulado: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL EDUCANDO
PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZACAO DE UM MEMORIAL
PARA OS POMERANOS DO VALE DO CAIl, em carater definitivo e gratuito,
constante em fotos e filmagens.

As imagens e voz poderdo ser exibidas parcial ou total em apresentacao
audiovisual, publicacBes e divulgagbes com ou sem premiagdes remuneradas,
nacionais e internacionais, bem como disponibilizadas no banco de imagens
resultante da pesquisa, na internet e em outras midias futuras, fazendo-se constar
os devidos créditos ao fotégrafo.

Por ser esta a expressao de minha vontade, nada terei a reclamar a titulo
conexos a minha imagem ou voz ou qualquer outro.
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ANEXO C - TERMO DE AUTORIZAGAO DE IMAGEM E VOZ

UCS

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

Angela Shersi
Trabalho de concluséo de curso ||
Eliana Rela

TERMO DE AUTORIZAGAO DE IMAGEM E VOZ

Neste ato e para todos os fins de direito, autorizo o uso de minha imagem e
voz para fins de divulgacao e publicidade do presente trabalho académico, utilizadas
no Trabalho de conclusdo de curso de Licenciatura em Historia, na Universidade de
Caxias do Sul, intitulado: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL EDUCANDO
PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZAGCAC DE UM MEMORIAL
PARA OS POMERANOS DO VALE DO CAl, em carater definitivo e gratuito,
constante em fotos e filmagens.

As imagens e voz poderdo ser exibidas parcial ou total em apresentacao
audiovisual, publicagdes e divulgagées com ou sem premiagées remuneradas,
nacionais e internacionais, bem como disponibilizadas no banco de imagens
resultante da pesquisa, na internet e em outras midias futuras, fazendo-se constar
os devidos créditos ao fotografo.

Por ser esta a expressdo de minha vontade, nada terei a reclamar a titulo
conexos a minha imagem ou voz ou gualquer outro.

J ~evevo Qow\ &JL

Assmatura do depoente

053.34). 59013
CPF

76



ANEXO D - TERMO DE AUTORIZAGAO DE IMAGEM E VOZ

UCS

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

Angela Sbersj
Trabalho de concluséo de curso |l
Eliana Rela

TERMO DE AUTORIZAGAO DE IMAGEM E VOZ

Neste ato e para todos os fins de direito, autorizo o uso de minha imagem e
voz para fins de divulgacéo e publicidade do presente frabalho académico, utilizadas
no Trabalho de concluséo de curso de Licenciatura em Historia, na Universidade de
Caxias do Sul, intitulado: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL EDUCANDO
PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZACAO DE UM MEMORIAL
PARA OS POMERANCS DO VALE DO CAIl, em carater definitivo e gratuito,
constante em fotos e filmagens.

As imagens e voz poderdo ser exibidas parcial ou total em apresentagdo
audiovisual, publicagdes e divulgagées com ou sem premiagdes remuneradas,
nacionais e internacionais, bem como disponibilizadas no banco de imagens
resultante da pesquisa, na internet e em outras midias futuras, fazendo-se constar
os devidos créditos ao fotografo.

Por ser esta a expressdo de minha vontade, nada terei a reclamar a titulo
conexos a minha imagem ou voz ou qualquer outro.
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ANEXO E - CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS SOBRE

DEPOIMENTO ESCRITO

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

CARTA DE CESSAQ DE DIREITOS AUTORAIS
SOBRE DEPOIMENTO ESCRITO

Pelo presente documento, eu /Q’Ou"t.k.mﬂ.\ I&M\tmw :?d*mﬁ{jl_{‘ ;
portador(a) do CPF n° 00&.5‘13 ANC-AL declaro, ceder a académica
Angela Sbersi sem quaisquer restricdes quanto aos seus efeitos patrimoniais e financeiros, a
plena propriedade e os direitos autorais do depoimento de carater historico e documental
que prestei ao projeto de concluséo de curso: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL
EDUCANDO PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZAGAO DE UM
MEMORIAL PARA OS POMERANOS DO VALE DO CAlL A académica fica
consequentemente autorizada a utilizar, divulgar e publicar, para fins culturais, o
menciocnado depoimento no todo ou parte, editado ou ndo, bem como permitir a terceiros o
acesso ao mesmo para fins idénticos, com a Unica ressalva de sua integridade e indicagao
da fonte e autor.
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ANEXO F - CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS SOBRE

DEPOIMENTO ESCRITO

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL

CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS
SOBRE DEPOIMENTO ESCRITO

Pelo presente documento, eu I“'i:;r el Doy (0 ,
portador(a) do CPF n® 0o\ 4g¢ F30 3 1 Y declaro, ceder a académica
Angela Sbersi sem quaisquer restrigbes quanto aos seus efeitos patrimoniais e financeiros, a
plena propriedade e os direitos autorais do depoimento de carater histérico e documental
que prestei ao projeto de conclusdo de curso: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL
EDUCANDO PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZACAO DE UM
MEMORIAL PARA OS POMERANOS DO VALE DO CAl. A académica fica
consequentemente autorizada a utilizar, divulgar e publicar, para fins culturais, o
mencionado depoimento no todo ou parte, editado ou nao, bem como permitir a terceiros o
acesso ao mesmo para fins idénticos, com a Unica ressalva de sua integridade e indicagéo

da fonte e autor.
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ANEXO G - CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS SOBRE
DEPOIMENTO ESCRITO

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DO SUL !

CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS
SOBRE DEPOIMENTO ESCRITO

- 2 P .

Pelo presente documento, eu Jeadneneyy Al (JCi"" )f“l 1:— g,i 147
portador(a) do CPF n® _ (-3 15k y1C {5 declaro, ceder a académica
Angela Sbersi sem quaisquer restrigbes quanto aos seus efeitos patrimoniais e financeiros, a
plena propriedade e os direitos autorais do depcimento de carater histérico e documental
gue prestei ao projeto de conclusédo de curso: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL
EDUCANDO PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZAC,&O DE UM
MEMORIAL PARA 0OS POMERANOS DO VALE DO CAl. A académica fica
consequentemente autorizada a utilizar, divulgar e publicar, para fins culturais, o
mencionado depoimento no todo ou parte, editado ou ndo, bem como permitir a terceiros o
acesso ao mesmo para fins idénticos, com a Unica ressalva de sua integridade e indicagao
da fonte e autor.
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ANEXO H - CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS SOBRE

DEPOIMENTO ESCRITO

UCS

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS DD SUL

CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS
SOBRE DEPOIMENTO ESCRITO

’

= ¥ nis
Pelo presente docymenio, eu T ‘ﬁ,q; vy 17 ;
R g e P
portador(a) do CPF n° _ ¢ COD ¢ H T~ s \‘ declaro, ceder a académica

Angela Sbersi sem quaisquer restrigdes quanto aos seus efeitos patrimoniais e financeiros, a
plena propriedade e os direitos autorais do depoimento de carater histérico e documental
que prestei ao projeto de conclusdo de curso: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL
EDUCANDO PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZAGAO DE UM
MEMORIAL PARA OS POMERANCS DO VALE DO CAl. A académica fica
consequentemente autorizada a utilizar, divulgar e publicar, para fins culturais, o
mencionado depoimento no todo ou parte, editado ou ndo, bem como permitir a terceiros o
acesso ao mesmo para fins idénticos, com a Unica ressalva de sua integridade e indicagéo
da fonte e autor.
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ANEXO | - CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS SOBRE DEPOIMENTO
ESCRITO

UNIVERSIDADE
DE CAXIAS 0O SUL

CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS
SOBRE DEPOIMENTO ESCRITO

Pelo presente documento, eu “Cal iz L ;-\/ ';';'t'{,i-r’

portador(a) do CPF n® *S+¢-" 25 ¢ #505 - ¥ # declaro, ceder a académica
Angela Sbersi sem quaisquer restrigdes quanto aos seus efeitos patrimoniais e financeiros, a
plena propriedade e os direitos autorais do depoimento de carater historico e documental
que prestei ao projeto de conclusdo de curso: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL
EDUCANDO PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZACAO DE UM
MEMORIAL PARA OS POMERANOS DO VALE DO CAl. A académica fica
consequentemente autorizada a utilizar, divulgar e publicar, para fins culturais, o
mencionado depoimento no todo ou parte, editado ou ndo, bem como permitir a terceiros o
acesso ao mesmo para fins idénticos, com a Unica ressalva de sua integridade e indicagéo
da fonte e autor.
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ANEXO J - CARTA DE CESSAO DE DIREITOS AUTORAIS SOBRE
DEPOIMENTO ESCRITO

Ucs

UNIVERSIDADE
DE CAKIAS DO SUL

CARTA DE CESSAQ DE DIREITOS AUTORAIS
SOBRE DEPOIMENTO ESCRITO

Pelo presente documento, eu Uolati lhieH .
portador(a) do CPF n° LU S4¢ [Ro wy declaro, ceder a académica
Angela Shersi sem quaisquer restricdes quanto aos seus efeitos patrimoniais e financeircs, a
plena propriedade e os direitos autorais do depoimento de carater histérico e documental
que prestei ao projeto de conclusdo de curso: LUSTIGE VOLKSTANZGRUPPE BERGTAL
EDUCANDO PARA O PATRIMONIO: UMA PROPOSTA DE ORGANIZACAO DE UM
MEMORIAL PARA OS POMERANOS DO VALE DO CAlL A académica fica
consequentemente autorizada a utilizar, divulgar e publicar, para fins culturais, o
mencichado depoimento no todo ou parte, editado ou nao, bem como permitir a terceiros o
acesso ao mesmo para fins idénticos, com a Unica ressalva de sua integridade e indicagéo
da fonte e autor.
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